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Zmluva o združenej dodávke elektriny
pre firmy a organizácle - za ęenu neregulovanú úradom

(d'alej ako ,,Zmluva"|, uzavretá v zmysle 5 269 ods. 2 zákona č. 5I3l199I Zb' obchodný zákonník a zákona
č.z5ll2o12 Z.z. o energetike

Dodávateľ
obchodné meno:
Sídlo spoločnosti:
Korešpondenčná adresa :

Bankové spojenie:

Štatutárny orgán:

Zápis v registri:

odberateľ
obchodné meno:
Sídlo spoločnosti:
Korešpondenčná adresa

Zákaznícke číslo:
Štatutárny orgán

Základná škola s materskou školou Rudinská
Rudinská LIs,o23 31 Rudinská
Rudinská 115,023 31 Rudinská

5t01275717

Východostovenská energetika a.s. lčo: 44483767
Mlynská 3L,o429L Košice lč opH: sK2o2273o45]
Mlynská 31',o4291Košice DlČ: 2022730457
VÚB, a.s',
IBAN: SK25 0200 0000 0015 8352 9153, BIC: SUBA SKBX

Predstavenstvo, ktorého aktuálny zoznam členovje uvedený v obchodnom registri SR

a je dostupný na webovej stránke www.orsr'sk

obchodný register Mestského súdu Košice, oddĺel Sa, vložka č,' I628lv

Meno, priezvisko, funkcia: Jarmila Pučeková,
E-mail: zsrudinska@centrum.sk

Produkt

Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Dodávatel'a zabezpečiť odberateľovi dodávku elektriny do jeho odberných
mĺest (d'alej len ,,oM"), prevzatie zodpovednosti za odchýlku, distribučné a ostatné regulované služby v súlade
so Zmluvou, Cenníkom elektriny a obchodnými podmienkami Dodávateľa k zmluve o združenej dodávke elektriny
pre odberateľov elektriny mimo domácnosti (d'alej len ,,oP").odberateľ sa zaväzuje počas trvanĺa Zmluvy od
Dodávatel'a odoberať elektrĺnu a ostatné služby prĺjať a zaplatiť za ne Dodávateľovi dohodnutú cenu určenú podľa

zvoleného produktu.

Cena za dodávku elektrĺny je dohodnutá počas doby trvania Zmluvy zmluvnými stranami podľa produktu:

lČo:
lČ DPH

DlČ:

Telefón:

37812483

+421908510157

Cena NT**
EUR/MWh
bez DPH

Cena W*
EUR/MWh
bez DPH

INDIVIDUAL KTASIK
je jednotarifný produkt.

113,96

INDIVIDUAL DUO
je dvojtarifný produkt s dobou platnostĺ nízkej tarify 8 hodín denne.

LL7,84 97,75

* Cena vo vysokej tarife.
** Cena v nízkej tarife' Nízku tarifu (NT) určuje a na svojom webovom sídle zverejňuje príslušný PDS.

okrem ceny za dodávku je odberateľ povinný platiť:

a) stálu mesačnú platbu za odberné miesto podl'a Cenníka a ostatné regulované položky, ktorých výška je určená
podl'a aktuálnych cenových rozhodnutí ÚRso platných a účinných v čase dodania elektriny;

b) poplatky za služby podľa cenníkov služieb príslušného Prevádzkovatel'a distribučnej siete (PDs) a Dodávatel'a
platných v čase poskytnutia súvisiacej služby, ak ich odberateľ svojím konaním spôsobil alebo vyžiadal;

c) dane, poplatky, prípadne iné platby podl'a platných právnych predpĺsov, ako aj platných a účinných

_:'

aa

''l

::
.)

.:,

lil I lil lil I tilillillilllllllllllllllllll lllllll I lilll lllllllllil ffi
oRD-14239706-HOG0W9

Strana 1 z 6

Clic
k t

o BUY NOW!PD
F-XChange Editor

w
ww.pdf-xchange.com Clic

k t
o BUY NOW!PD

F-XChange Editor

w
ww.pdf-xchange.com

https://www.pdf-xchange.com/product/pdf-xchange-editor
https://www.pdf-xchange.com/product/pdf-xchange-editor


rozhodnutí orgánoV štátnej správy.

Trvanie Zmluvy: 24 mesiacov odo dňa účinnosti Zmluvy
Zmluva sa uzatvára na dobu určitú podl'a zvolenej doby jej trvania. Po uplynutí tejto doby sa Zmluva predlžuje

o d'alších 12 kalendárnych mesiacov, a to aj opakovane, ak odberatel'nedoručí písomné oznámenĺe Dodávatelbvi,

že trvá na ukončení Zmluvy, a to najneskôr 3 mesiace, najskôr však 6 mesiacov pred uplynutím doby trvania
Zmluvy alebo pred uplynutím každej d'alšej predĺženej doby trvania Zmluvy.

Platobné podmienky

Frekvencia platieb: mesačne
Spôsob úhrady: bankový prevod Č. účtu (|BAN): sK1356000000009692733002
Splatnosť: vždy k 15. dňu v mesiaci

Dodávatel' je oprávnený požadovať od odberatel'a zloženie peňažnej zábezpeky, a to až do výšky trojmesačnej
platby za združenú dodávku elektriny, ak nastanú skutočnosti V tomto bode od písm. a) až n):

a) je odberatel'v omeškaní s úhradou preddavkovej platby alebo vyúčtovacej faktúry a k úhrade nedošlo ani

v lehote dodatočne určenej Dodávateľom;
b) odberatel' je v omeškaní s úhradou akejkolÝek platby voči spoločnostĺ zo skupiny ZSE, pričom skupinou ZSE sa

pre tento účel rozumie spoločnosť Západoslovenská energetika, a.s. (lčo: 35 823 551) a všetky ňou ovládané
osoby v zmysle s 66a ods. 1 obchodného zákonníka a k úhrade nedošlo ani v lehote dodatočne určenej touto
spoločnosťou;

c) na majetok odberateľa bol podaný návrh na konkurz alebo reštrukturalizáciu, začala sa likvidácia odberatel'a,
proti odberateľovi bolo začaté exekučné konanie, bol vyhlásený konkurz;

d) má odberateľ rozhodujúcu majetkovú účasť v právnickej osobe, ktorá je dlžníkom Dodávateľa, pričom

rozhodujúcou majetkovou účasťou sa rozumie majetkový podiel vyšší ako5o%;
e) je odberatel'v postavení ovládanej alebo ovládajúcej osoby vo vzťahu k dlžníkovi Dodávatel'a v zmysle $ 66a

obchodného zákonníka;
f) je odberatel'personálne prepojený s dlžníkom Dodávatel'a, a to takým spôsobom, že v štatutárnych orgánoch

dlžníka a odberatel'a sĺi čo i len čiastočne tie isté fyzické osoby (d'alej len ,,Členovia štatutárnych orgánov")
alebo osoby v postavení blízkych osôb k Členom štatutárnych orgánov;

g) je rating odberatel'a priradený renomovanou spoločnosťou zaoberajúcou sa hodnotením bonity účastníkov
trhu horší ako limit uvedený d'alej (index spoločnosti Creditreform horší ako 300, rating Standard & Poor's
horšíako BBB- alebo rating spoločnostĺ Moody's horšíako Baa3);

h) odberateľ je evidovaný na ktoromkolvek zo zoznamov dlžníkov vedených Sociálnou poisťovňou, jednotlivými

zdravotnými poisťovňami alebo Finančným riaditel'stvom Slovenskej republiky, v centrálnom registri exekúcií
vedenom Slovenskou komorou exekútorov alebo v akomkolVek inom verejne dostupnom zozname alebo
registri dlžníkov, ak evidovaný dlh odberateľa v jednom alebo kumulatívne vo viacerých takýchto registroch
a/alebo zoznamoch presahuje sumu 1000 EUR alebo dlh trvá dlhšie ako 3 po sebe idúce mesiace;

i) hodnota vlastného imania odberatel'a je podl'a poslednej zverejnenej riadnej účtovnej závierky alebo
mimoriadnej účtovnej závierky odberatel'a menšia ako 0 (nula);

j) zabezpečenie záväzkov odberatel'a prostredníctvom záložného práva na majetok odberatel'a v prospech

tretích osôb presahuje hodnotu 70 % súčtu hodnoty dlhodobého hmotného majetku a pohl'adávok

odberatel'a zistených podl'a poslednej zverejnenej riadnej účtovnej závierky alebo mimoriadnej účtovnej
závĺerky odberateľa;

k) odberatelbvi bola za obdobie od uzatvorenia Zmluvy samostatne jedným rozhodnutím alebo kumulatívne
vĺacerými rozhodnutiami súdu právoplatne uložená povinnosť zaplatiť sumu prevyšujúcu 100.000,- € alebo
sumu prevyšujúcu 1% hodnoty celkových aktív odberatel'a zistených podl'a poslednej zverejnenej riadnej

účtovnej závĺerky alebo mimoriadnej účtovnej závierky odberatel'a;
l) odberateľ porušil platobné podmienky dohodnuté v Zmluve alebo akejko|vek inej zmluve uzatvorenej medzi

Dodávateľom a odberatelbm tým spôsobom, že odberatel'sa opakovane (majric tým na mysli viac ako raz)

dostal do omeškania s úhradou faktúry alebo akejkolVek platby o viac ako 7 dní;
m) odberatel' je podl'a poslednej zostavenej riadnej účtovnej závierky alebo mimoriadnej účtovnej závierky

spoločnosťou v kríze v zmysle jej definície uvedenej v obchodnom zákonníku a odberateľ na výzvu

Dodávatela dostatočne nepreukázal, že dôvody na krízu odberatel'a už pominuli alebo
n) na výzvu DodáVatel'a odberateľ nepredloží Dodávatelbvi ktorýkol'vek z dokumentov (výkaz ziskov a strát

za požadované účtovné obdobie, súvahu za požadované účtovné obdobie a poznámky k účtovnej závierke
za požadované účtovné obdobie).
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Pri výpočte výšky zábezpeky v zmysle predchádzajúcej vety sa zohl'adnĺa všetky Zmluvy uzatvorené medzi
Dodávatelbm a odberatelbm, na základe ktorých sa uskutočňuje dodávka elektriny do oM odberatel'a v čase, ked'

vzniklo oprávnenie Dodávatel'a požadovať zloženie peňažnej zábezpeky od odberatel'a.
Pre vylúčenie pochybností, zložením peňažnej zábezpeky nie je dotknuté oprávnenie Dodávatel'a požiadať PDS

o obmedzenie/prerušenie distribúcie elektriny do oM odberatel'a ani právo odstúpiť od Zmluvy.
Ak nastane niektorá zo skutočností uvedených v tomto bode od písm. a) až n), je Dodávatel'oprávnený pre oM
s mesačným fakturačným obdobím jednostranne zmeniť platobné podmienky' Týmto sa rozumie platenie
preddavkovej platby, ktorej termín splatnosti je 5. deň príslušného kalendárneho mesiaca, a ktorá zodpovedá
Io0 % predpokladanej hodnoty plnení podľa Zmluvy v príslušnom mesiacĺ. odberatel' je povinný uhradiť prvú
preddavkovú platbu do 14 dní od dátumu doručenia výzvy Dodávatel'a v termíne splatnosti tejto preddavkovej
platby. Splatnosť faktúr sa zároveň zmení na ].4 dní od dátumu ich vystavenia.

tr odberatel' si vyberá elektronický spôsob informovania o vyúčtovacej faktúre a elektronický spôsob
doručovania vyúčtovacej faktúry. odberatel' si môže na účel informovanĺa o vyúčtovacej faktúre vybrať
maximálne tri mailové adresy. Elektronická faktúra je plnohodnotnou náhradou papierovej faktúry'

Mail 1: zsrudinska@centrum.sk
Mail2:
Mail3:

Údaje o odbernom mieste (oM}
Tvoria prílohu tejto Zmluvy.

Všeobecné podmienky
Po uplynutí dohodnutej doby trvania Zmluvy a počas trvania d'alšieho Zmluvného obdobia bude odberateľovi
fakturovaná cena podl'a aktuálneho Cenníka, pokial'sa odberatel'a Dodávatel'nedohodnú inak.

Zmluvné strany sa dohodli, že odo dňa podpisu Zmluvy je odberatel' povinný poskytovať Dodávatelbvi všetku
potrebnú súčinnosť na to, aby Dodávateľ mohol riadne začať plniť svoju povinnosť dodávať elektrinu do oM
odberateľa v zmysle uzatvorenej Zmluvy a oP.

odberateľ je oprávnený požiadať o predčasné ukončenĺe Zmluvy a/alebo zmeniť dodávateľa elektrĺny skôr, ako
uplynie platnosť Zmluvy, len po predchádzajúcom písomnom súhlase Dodávatel'a. Dodávatel'má V takom prípade
právo na úhradu odplaty za pripravenosť plniť si svoje záväzky zo Zmluvy, a to Vo výške 50 Yo z ceny
za predpokladanú dodávku elektriny za obdobie odo dňa predčasného ukončenia Zmluvy alebo uskutočnenia
zmeny dodávateľa elektriny až do dňa, ktorým mala platnosť Zmluvy pôvodne skončiť (d'alej len ,,odplata
za pripravenosť"). odplata za pripravenosť bude vypočítaná ako súčin počtu dní uvedeného obdobia, priemernej
dennej spotreby podľa posledného fakturovaného obdobia a ceny podl'a Zmluvy. V prípade, že ide o odberatel'a,
ktorému v predchádzajúcom období nebol fakturovaný odber elektriny u Dodávatel'a, Dodávatel' má právo
uplatniť si voči odberatelbvi odplatu za pripravenosť vo výške 500,- EUR.

Ak odberateľ zmení dodávatela elektriny bez súhlasu DodáVatel'a skôr, ako uplynie platnosť Zmluvy, Dodávateľ
má nárok na zaplatenĺe zmluvnej pokuty vo výške 75%z ceny za predpokladanú dodávku elektriny za obdobie
odo dňa uskutočnenia zmeny dodávatel'a elektriny až do dňa, ktorým mala platnosť Zmluvy skončĺť. Zmluvná
pokuta bude vypočítaná ako súčĺn počtu dní uvedeného obdobia, priemernej dennej spotreby podľa posledného

fakturovaného obdobia a ceny podl'a Zmluvy' V prípade, že ide o odberatel'a, ktorému v predchádzajúcom období
nebol fakturovaný odber elektriny u Dodávatel'a, Dodávateľ má právo uplatniť si vočĺ odberateľovi zmluvnú
pokutu vo výške 1.000,- EUR.

odberateľ je povinný odo dňa podpisu zmluvy poskytovať Dodávatelbvi všetku potrebnú súčinnosť na to, aby

Dodávatel' mohol riadne začať plniť svoju povinnosť dodávať elektrinu do oM Odberateľa v zmys|e uzatvorenej
zmluvy a oP a zdržať' sa akýchkolVek úkonov, ktorých následkom môže byť porušenie tejto povinnosti Dodávateľa'
V prípade porušenie tejto povinnosti má Dodávatel' nárok na zaplatenĺe zmluvnej pokuty vo výške 75 %o z ceny
za predpokladanú dodávku elektriny za obdobie odo dňa plánovanej zmeny dodávatel'a elektriny až do dňa,

ktorým mala platnosť Zmluvy skončiť' Zmluvná pokuta bude vypočítaná ako súčin počtu dní uvedeného obdobia,
priemernej dennej spotreby podl'a predpokladaného ročného odberu elektrĺny a ceny podľa Zmluvy'

Dodávatel' je oprávnený meniť oP, alebo cenu za dodávku elektriny, ktorá je stanovená v príslušnom Cenníku.
Dodávatel' je povinný o zmene oP, alebo o zmene ceny za dodávku elektriny stanovenej v Cenníku informovať
odberateľa najneskôr 30 dní pred účinnosťou zmeny prostredníctvom svojho webového sídla (prípadne
prostredníctvom digĺtálneho zákazníckeho portálu) alebo zaslaním oznámenia odberateľovi písomne (prípadne

e-mailom). Ak odberatel' nesúhlasí so zmenou oP/zmenou ceny, ktorú mu Dodávatel' oznámil v zmysle tohto

ilt Itil lil I ilil!llilllllllllllllllllllllll ll lllll I lllll lilllll lil

oRD-14239206-H0G0W9

Strana 3 z 6

Clic
k t

o BUY NOW!PD
F-XChange Editor

w
ww.pdf-xchange.com Clic

k t
o BUY NOW!PD

F-XChange Editor

w
ww.pdf-xchange.com

https://www.pdf-xchange.com/product/pdf-xchange-editor
https://www.pdf-xchange.com/product/pdf-xchange-editor


bodu, je oprávnený Zmluvu s účinnosťou najskôr k plánovanému dňu účinnosti Zmeny bezodplatne písomne
vypovedať. Výpoved'Zmluvy musí byť doručená Dodávatelbvi najneskôr ].5 dní pred plánovaným dňom účinnostĺ
zmeny oP/zmeny ceny. V prípade, Že odberatel' po uverejnení oznámenia Dodávatelbm Zmluvu nevypovie
spôsobom vymedzeným V tomto bode alebo sa s Dodávatelbm nedohodne inak, znamená to, že odberatel'
akceptoval zmenu oP, alebo zmenu ceny za dodávku elektriny a je povĺnný plniť Zmluvu podl'a nových/zmenených
podmienok, ktoré sú potom pre obe Zmluvné strany záväzné.

Záverečné ustanovenia
Zmluva je vyhotovená v dvoch vyhotoveniach po jednom pre každú zo zmluvných strán. Ďalšĺe vzájomné práva

a povinnostĺ sú upravené v Dodávatelbm vydaných obchodných podmienkach pre Zmluvy o združenej dodávke
elektriny pre firmy a organizácie (d'alej len ,,oP"), ktoré tvoria prílohu tejto Zmluvy. lnformácie o právach

a povinnostĺach koncového odberatel'a elektriny sú uvedené na webovom sídle Dodávatel'a
www.vse.sk/pod nikatelia/pravo-a-legislativa.

Zmluva je platná dňom jej podpisu a účinná odo dňa začiatku dodávky. Deň účinnosti Zmluvy je zároveň začiatkom
Zmluvného obdobia podl'a tejto Zmluvy.

Ak je Zmluva povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle ust' s5 a zákona č. zlt/2ooo Z.z' o slobodnom prístupe
k informáciám (d'alej aj ako ,,Zákon"), predpokladom účinnosti Zmluvy je jej zverejnenie spôsobom
predpokladaným Zákonom. odberatel' sa týmto zaväzuje zverejniť túto Zmluvu spôsobom predpokladaným
Zákonom, inak zodpovedá za to, že táto Zmluva nenadobudne účinnosť.

Zmluvné strany vyhlasujú, že táto Zmluva je uzatvorená slobodne a vážne, jej obsah vrátane obsahu príloh, ktoré
sú súčasťou Zmluvy, je určitý a zrozumiteľný, Zmluvné strany s obsahom súhlasia a na dôkaz toho Zmluvu
potvrdzujú svojimi podpismi. odberateľ vyhlasuje, že mu bola poskytnutá písomná informácia o obsahu Zmluvy
v primeranom časovom predstihu pred jej uzavretím a mal dostatok času na riadne posúdenie informácií o jej

obsahu. Neoddelitelhou súčasťou tejto Zmluvy sú údaje o odberných miestach, Cenník elektriny Dodávateľa pre
firmy a organizácie (neregulovaných koncových odberatelbv mimo domácnosti) a obchodné podmienky
Dodávatel'a k zmluve o združenej dodávke elektriny pre odberateľov elektriny mimo domácnosti.

ZA ODBERATEĽA: zA DoDÁVATEĽA:

V dňa

J *rną,l* 7 ułłid<ł-r,ąí,
riaditel'ka
si gnatureFooterJarmila Pučeková, 1 8.03'2025 1 0: 36 :55

Údaie o odberných miestach (oM)
ElC kód*: 24zss72l5966000Y
Adresa oM: 115,02401- Rudinská
Dohodnutý druh sadzby: lNDlVlDUAL KLAS_MlNl
Začiatok dodávkv od: oL.0I.2o26
ElC kód*: 24zss72L59730006
Adresa oM: 115, o24olRudinská
Dohodnutý druh sadzby: lNDlVlDUAL KLAS_MlNl
Začiatok dodávkv od: 07.07.2026

Katarína oravcová
vedrica úseku

Predaj SME zákazníkom

lD predajcu: 512004

Meno predajcu: Nora Tothova

V Košiciach dňa 18.03.2025

Predpokladaný ročný odber: 8000
Rezervovaná ka pacita* * 

:

Fakturačné obdobie: rok

Predpokladaný ročný odber: 1500
Rezervovaná ka pacita* * 

:

Fakturačné obdobie: rok
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ElC kód*: 24zss72l597400o1
Adresa oM: 115, o24ot Rudinská
Dohodnutý druh sadzby: lNDlVlDUAL DUo-MlNl
Začiatok dodávkv od: 0L.07.2026
ł Nájdete na faktúre za elektrinu pri údajoch o vašom oM'*ł Rezervovaná kapacita podľa pravidiel PDS v A alebo kW.

Predpokladaný ročný odber: 10000
Rezervovaná kapacita* * 

:

Fakturačné obdobie: rok

ilt r til til I il!illlllllllllilllllllllllllll ll lllll I illl llllllll !il

oRD-14239206-H0G0W9
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re,
Splnomocnenie
odberateľ / Splnomocniteľ
obchodné meno: Základná škota s materskou školou Rudinská lčo: 378t2483
Sídlo spoločnosti: Rudinská 775,023 31 Rudinská lČ opľl:
Korešpondenčná adresa: Rudinská !I5,o23 31 Rudinská DlČ:

Zákaznícke číslo: 5Lot2757t7
Štatutárny orgán
Meno, priezvisko, funkcia: Jarmila Pučeková,
E-mail: zsrudinska@centrum.sk Telefón: +42190851'0157

Dodávateľ / Sp!nomocnenec
obchodné meno: Východoslovenská energetika a.s. tČo: 44483767
Sídlo spoločnosti: Mlynská gI, o42 91 Košice lČ opH: sK2o2273o457
Korešpondenčná adresa: Mlynská 3t,o4291Košice DlČ: 202273045]
Bankové spojenie: VÚB, a.s.,

IBAN: SK25 0200 0000 0015 8352 9153, BIC: SUBA SKBX

Štatutárny orgán: Predstavenstvo, ktorého aktuálny zoznam členovje uvedený v obchodnom registri SR

a je dostupný na webovej stránke www.orsr.sk

Zápis v registri: obchodný register Mestského súdu Košice, oddiel Sa, vložka č. L628/v

Splnomocniteľ týmto splnomocňuje Splnomocnenca, aby v jeho mene vykonal všetky úkony, ktoré majú slúžiť a/alebo
smerovať k dosiahnutiu a/alebo uskutočneniu zmeny dodávatel'a elektriny do odberných miest (d'alej aj ako,,Účel"):

Elc kód

242SS721s966000Y
2425572159730006
2425572L59740007

Adresa odberného miesta:

775,o24 01 Rudinská
tts,o24 01 Rudinská
L75,o24 01 Rudinská

Splnomocnenec je oprávnený najmä, ale nie však vri lučne:

. vykonať všetky právne úkony a úkony právnej povahy potrebné na ukončenie existujúceho zmluvného vzťahu/vzťahov,
resp. zmlúv Splnomocniteľa so súčasným dodávateľom elektriny, spoločnosťou: Stredoslovenská energetika, a.s.,
predmetom ktorého/ktorých je združená dodávka elektriny do vyššie uvedených odberných miest/miesta
Splnomocniteľa; Splnomocnenecje oprávnený aj na späťvzatie takýchto úkonov;

. vykonať všetky právne úkony a úkony právnej povahy potrebné na dosiahnutie a/alebo uskutočnenie Účelu, najmä, nie
však výlučne, žiadať o zmenu dodávateľa elektriny príslušného prevádzkovateľa sústavy (d'alej aj ako,,PDS");

. zisťovať a zhromaždbvaťvšetkyjeho obchodné, technické a fakturačné údaje vo vzťahu k súčasnému dodávatelbvi, ako aj

PDS, najmä, nie však výlučne, žiadať o sprístupnenie akýchkoľvek údajov a dokumentácie týkajúcej sa zmluvy/zmlúv,
ktoré má Splnomocnitel' uzatvorené so súčasným dodávateľom a prijímať odpovede na žiadosti; žiadať o vystavenie
duplikátu faktúry a prijímať ju; žiadať o informácie o dobe trvania zmluvy uzatvorenej so súčasným dodávateľom
a podmienkach, za akých možno zmluvy ukončiť a prijímať odpovede,

. ako aj uskutočňovať všetky s Účelom spojené alebo súvisiace právne kroky a úkony voči tretím osobám a všetkým
príslušným orgánom.

Splnomocnenec je oprávnený v rozsahu tejto plnej moci poveriť, resp' splnomocniť uskutočnením jednotlivých právnych

úkonov a úkonov právnej povahy svojich zamestnancov, a podl'a vlastného uváženia si zvoliť zástupcu. V prípade, ak si zvolí
viac zástupcov, je každý z nich oprávnený konať samostatne'

Toto splnomocnenie je platné pre proces zmeny dodávateľa a ostáva v platnosti až do dňa faktickej zmeny dodávateľa, t.j. do
naplnenia Účelu, na ktoré bolo vyhotovené. Ustanovenia príslušných právnych predpisov o zániku splnomocnenia tým nie sú
dotknuté.

Za Splnomocnite!'a
V dňa

J arłnilł' 7 ułł,e*p-r,r*
riaditel'ka
signatureFooterJarmila Pučeková,'l 8.03.2025 1 0 : 36 :55
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re,

PREHľAD sADzlEB

Sadzba
KLASIK

Cenník elektriny dodávatel'a Východoslovenská energetika a.s.
pre firmy a organizácie
( neregu I ova ných koncov'ých od berateľov mi mo d o mácnosti )

Účinný od 18' 1. 2025

Cenník je určený koncovým odberatelbm elektriny mimo domácnosti, ktoríodoberajú elektrinu za cenu nepodlieha-
júcu cenovej regulácii (nie sú zranitel'nými odberateľmi s právom na dodávku elektriny za cenu regulovanú úradom
podl'a osobitného predpisul) a majú uzavretú s dodávatelbm zmluvu o združenej dodávke elektriny na dobu určitú
alebo na neurčitý čas.

Tento Cenník nahrádza Cenník elektriny pre firmy a organizácie pre zmluvy uzavreté na dobu určitú a Cenník elektri-
ny pre firmy a organizácie pre zmluvy uzavreté na neurčitý čas.

Charakeristika produktu (sadzba)
Je jednopásmová sadzba.
Je určená pre odberatelbv elektriny, ktoných odberné miesta sú pripojené do distribučnej
sústavy nízkeho napäťa do 1 kV je podmienkou pre pridelenie tejto sadzby priradenie
distribučných sadzieb x1',x2, c1', Cz, C3, C].1 a C13'

LUX Je jednopásmová sadzba určená pre dodávku elektriny, ktorá je využívaná na osvetlbvanĺe
verejných priestorov.
Je určená pre odberatelbv elektriny, ktonich odberné miesta sú pripojené do distrĺbučnej
sústavy nízkeho napätĺa do 1 kV je podmienkou pre pridelenie tejto sadzby priradenie
distribučnej sadzby C10.

DUo Je dvojpásmová sadzba s dobou platnosti NT mĺnimálne 8 hodín denne. Dobu platnosti NT
u rčuje príslušný prevá dzkovatel' d istri bučnej sústavy.
Je určená pre odberatelbv elektriny, ktonich odberné miesta sú pripojené do dĺstribučnej
sústavy nízkeho napätia do 1 kV, je podmienkou pre pridelenie tejto sadzby priradenie

vykurovanie. Doba platnosti NT je mĺnimálne 8 hodín (pre DMP6), resp. minimálne 20 hodín
(pre DMP7) denne s blokovaním priamovýhrevných elektrických spotrebičov v čase vysokej
tarifyW.
Je určená pre odberateľov elektriny, ktorých odberné miesta sú pripojené do distribučnej
sústavy nízkeho napätia do 1 kV je podmienkou pre pridelenie tejto sadzby priradenie

Doba platnosü NT je minĺmálne 22 hodín denne s blokovaním výhrevných elektrických
spotrebičov v čase W.
Je určená pre odberatelbv elektriny, ktorých odberné miesta sú pripojené do distribučnej
sústavy nízkeho napätia do 1 kV je podmienkou pre pridelenie tejto sadzby priradenie

Je určená pre odberné miesta s mesačným fakturačným obdobím, ktoré majú inštalovaný
inteligentný merací systém zo strany príslušného prevád-zkovatel'a distribučnej sústavy (d'alej
len ,,PDS"). Doba platnosti špičkovej tarifi7 (d'alej len ,,sT"), W a NT je určená nasledovne:
šrplaĺvčasoch08:00-09:00,10:00_1].:O0,].7:00-18:00a19:00_20:00,Wplatívčasoch
06:00 _ 08:00,09:00 - 10:00, 11:00 - ].7:00, ].8:00 - 19:00 a 20:00 _ 22:oo, NT platí v čase
22:OO- 06:00.

SIGNAL Nemerané odbery.
Je určená pre odberatelbv elektriny, ktoąích odberné miesta sú pripojené do dĺstribučnej
sústavy nízkeho napäüa do L kV v prípade, že odber elektriny nie je technĺcko-ekonomicky
možné merať a odberné zariadenie pripojené na verejný rozvod elektriny nízkeho napätĺa
má inštalovaný príkon do 1000W. Stála mesačná platba sa platí za každých (aj započatých)
1-0W inštalovaného príkonu odberného zariadenia. Podmĺenkou pre prĺde|enie tejto sadzby

riradenie distrib sad c9.

1' 5 2 písm' k) zákona č..25o/2o7Ż Z.z. o regulácii v sieťových odvetviach
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Spoločné ustanovenia
L. Ceny uvedené V tomto cenníku platia do vydania nového cenníka alebo do jeho zmeny, podľa podmienok uvede-

ných v Zmluve.
2. Cena za dodávku elektriny v sebe zahŕňa cenu za nákup elektrĺny, cenu za prevzatie zodpovednosti za odchýlku

a cenu za obchodnú činnosť dodávatel'a a pozostáva:
. z mesačnej platby za odberné miesto,
o z C€l'lY za jednu kWh odobratej elektriny v príslušnej tarife.
Cena za dodávku elektriny v sebe nezahŕňa d'alšie platby, ktorých povinnosť úhrady vyplýva zo všeobecne záväz-
ných právnych predpisov alebo rozhodnutí orgánov verejnej mocĺ, a to najmä:
. cenu za distribúciu elektriny vrátane prenosu elektriny a strát pri prenose a distribúcii elektriny, ani ostatné

položky uvedené v platnom cenníku PDS,
. tarifu za systémové služby, tarifu za prevádzkovanie systému, spotrebnú daň, poplatok do Národného jadro-

vého fondu a DPH.
Uvedené položky sú pre každé odberné miesto fakturované osobitne v súlade s platnou legislatívou.

3. Za každý začatý deň fakturovaného obdobia sa vyfakturu je I/365 (v prestupnom roku 1"/366) súčtu dvanástich
mesačných platieb za odberné miesto / obchodného partnera.

4' Doba platnosti W NT a Šĺ ie určená PDS alebo je uvedená V tomto cenníku'
5. lnformácie o šírení a časovej platnosü signálov hromadného dial'kového ovládania sú uvedené na internetovej

stránke PDS'
6. Dodávatel'elektriny alebo PDS sú oprávnenívykonať kontrolu dodržiavania podmienok schválených na priznanie

sadzby.
7. Určenie stavu číselníkov určených meradiel vykoná príslušný prevádzkovatel'dĺstribučnej sústavy v súlade s jeho

prevádzkovým poriadkom.

Všetky ceny súvisiace s dodávkou elektriny a ostatných služieb nájdete na webovom sídle dodávatel'a.

Zmena ceny vyplýva zo zmenených podmienok na vel'koobchodnom trhu s komoditami

cENNíK DoDÁVKY EtEKTRlNY

Sadzba
Stála mesačná platba

M
KLASIK 3,00

LUX 3,00

DUO 3,00

KOMBI 3,00

EKO 3,00

SMART3 3,00

SIGNAL 3,00

Ceny sú uvedené bez DPH ].9%

Vysvetlivky:
oM - odberné miesto
VT - vysoká tarifa
NT- nízska tarifa
Y-5l _ SplcKova tarlÍa
PDS - prevádzkovatel' distrĺbučnej sústavy

Východoslovenská energeti ka a.s.
Korešpondenčná adresa: Mlynská 3].,042 91 Košice
Zákaznícka linka VSE 0850 ].23 333 . web: www.vse.sk

0,L827

0,L477

0,1920 0,1551

0,2095 0,L770

ą2095 o,L77O

0,1904 0,1393 0,1962

Stála mesačná platba sa platí za každých (aj započatých) 10 W
inštalovaného príkonu oM

Vysoká tarifa (W}

EUR/kwh
Nízka tarifa (NT)

EUR/kWh
špičková tarifa (šr)

EUR/kWh

Ż
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re,
obchodné podmienky k zmluve o združenej dodávke elektriny pre odberatelbv
ele ktriny mimo domácnosti spoločnosti Východoslovenská energeti ka a.s.

ÚVoDNÉ UsTANovENlA
1. Taeto obchodné podńienky k zmluve o združenej dodávłe

elektíiny pre odberatelov elektíiny ńjmo domácnosti spoločnoŚň
Východoslov€nská eneÍg€tik. a's. (ďalej len "obchodnépodmiffky") podrobnel'šie UpńvujÚ vŻájomné Vrťahy medzi
spoločnolbu VýchodosIovenská eneí8eri*ä ä. Ś. śo sidlom MlYnĺká
3t, 04Ż 9l Kośice, lČo| # 483 767 zapĺ9nou v obchodnom Íeglślĺi
Mestského!údu Xoši@,oddiel:9,vloikä: 1628Ą.kododávaterom
elektriny (ďalej len,,Dodávater} a odbeřateÍoń elektriny mimo
domácno*i (ďalei len,,odb€Bter') wnikajúc€ pri dodávke €l€ktrinY
z distribUćnej sústäw pÍíslušného píevádakovateľa di'ribučnei
sústary na základe zmluvyo rdruženej dodáVke €lektíinY'

2. Tieto obchodné podmienlY worja neoddelireÍnú súčasť každej
ŻmluvY o ldružénej dodáVl€ elektlinY uzeNoĺ€nej medzi
Đodávaterom a odbeíateľom, v ktorej s; Żńluvné stÉny dohodli
časť obghu talejto zmluvY odłazom na obchodné podmienky
Dodávateĺá, á to bez ohľadu na použĺtý nárď obóodných
podmi€nol v tekońto odka.e. Uvedeným nie je wlúčená možnos(
dohody zmluvných strán odkäŻovať na tieto obchodné podmienkY
a]' píi UzôMŕenĺ 2mluvY o dodávke elektŕinv ktoíá nie je zmluvou
o zdrutenej dodávlé eléktÍĺnY (t. j. ktorej predmetom ňie je
läbe2p€čenie di5tribúcie elektrĺny a/álebo pÍev.atie zodpovednoíi
za od.hýlku odbeŕátera na odbernom mieste), pričom v takom
pŕipáde sa tieto obchodné Fdmienky použijÚ priheńn€' Tielo
obahodné podmi€nkY tvoíia neoddeliteíńú súčasť ai každej zmlUlY
o ldíÚženei dodávke elektrĺnY alebo ŻmIuw o dodávk€ elektrany
uŻatvoren€i medżi Dodávaterom a odbeíateíom e|ektainy m;mo
domácnosti konkludentným spôŚobom v .mysle platných právnych
predpisov (näpííkled bezpÍosredne po Ukončení dodávkY po!lednej
inšlancie, ak právne predpisY pÍe taký prípad.alladaiú vunik
łonkIudentne urôNorenei 2mluW).

3. odłary na j€dnotliýé body a ćlánky Uv€dené v njektorej časti \ichto
okhodný.h podmienok sú odkazmi na bodY a čIánky uilučne
tekeito čerti týchto ob.hodnýíh podmi€nok, ak nĺe je výslovne
uwdené inak.

4. Podmi€nky súvisia.e 5 diskibúciou elęktÍinY uprôvuje Pĺevádrkoni
poŕĺádok Pos'

čłsŤ n. všĺosecľÁ Úpnavł
čtÁNoK l' PREoMET ÚPRAvY
1'1 Predm€toń Úpräry tejto časti A. obchodnÝch podmienok ie

všeob€cná Úprava vzájomných vlGhov med?i Dodávat€ľoń
e odbeŘt€roń vrnikajúcich pri dodávke elelrÍiny z distíjbučnej
5ú5taw plíslušného prďádrkovarer. distÍibučnej sústaw, a to
primárĺe na Żáłlade zmluvy o zdrUžen€j dodávke elektíiny za cenu
nepodliehájú€u cenovej re8uláCii (vrátane dynemickeĺceny).

1.2 Ust.ńoveniami tejto @sti A. ob(hodných podmienok 5a Upíavujú
aj vŻájomné wťahy ńedli Dodávat€rom a odberaterom äko
zraniteľôým odberaterom elektŕiny wnikájúce pri dodávke elekíinv
2 djstíibučnei śústary príslušného píeVádżloýôtera d;5tribučnej
súsbvy na 2áklade zńluw o zdruĺenej dodávke el€ktŕinY 2á aenu
Íe8ulovanú Úradom, a to śpolu s o5obitnou úpravou k zmllve
o združenei dodávłe elektriny Źa cenu Íesulovanú úradom
uvedenou v časti B' týf,hto obchodných pdmienok, ktoÍá má
v pripade odchYlných dojednani prednosť píed čáltbu A' tý(hto
obchodíýrch podmienok'

čtÁNoK l|. PoJMY
2'1 Nä účely błchlo obchodnych podmienoł sa íoŻUmieI
. ,,odbe.at€íom eleklŕlny" j€ odb€Íeteľ €leltÍiny mimo domácnosfi,

t. j' osoba, ktorá nałupuje alebo má Żáujem n.kupovať elektrinu,
ktoíá nĺe je WUží€ná ńa vlaínú spotíebu odbaŕateľa eĺek.iny
v domácnosti, a to píe vlástnú spotr€bu alebo na účel ďálśĺeho
predaja,

. ,,rŕankernýń odbeBteÍon el€kt.iny'' je odb€íáteľ elektrinL
ktorého podíobná definicie i€ uvedená v bode 1'2 časň B.
obchodných podmienok,

. 
"úBdoń"je ÚRd pre re8uláciu sieťovýCh od€tvĺ,

. ,,thlüvou" je zńluva o združ€nej dodávke el€ktíiny uzatvorená
ńedzi Dodáváleloń a odbeŕaterom, koíou se Dodávát€r záváruje
dodáVať elelcÍinu odbeÉterovi ryńedrenú mnoŁtvom a časoyým
priebehom výkonu, zabezp€čiť distŕibúciu elektrjny do oM
odb€Btela, vrátane súvjsiacich služieb ó preýiať za odbe.atela
zodpovednGť za odchýlk! a odberater sa zaväŻUje 2áplatiť
DodáVatelovi cćnu Ža dodänÚ el€ktrjnu ô za dastribúcju elektřiňy
a súvisjace 5lUžby

. ,,dodávataron eleltrinY' je oloba, ktoni má povolenie na dodávku
elektrany,

. ,,dodávkou elektalnv"je pred.j el€ktrjny odberateľovi elektrinv

.,,dlstŕlbúclou elektílny" je pŕeprava elektĺinydistřibučnou sústevou
PDs na účeljei plepíávy do oM odbeíateía elektraný

. ,,pÍen6om el€ktÍlnY" je píepíave el eltrĺńy píE nolovou 5ú'tavoU na
vYfredzenom území alebo prepBw el€ktriny píenosovou súrtavou
z a do pÍepojených sú'tav členslých štátov alebo r€đch śtátov ń.
účel jej prepÍavy odberat€lom elektrinY

. ,,Ńtnýńl rerulovanýńi 9lužbańi" sa .ozumie prenos elekrinĺ
systémové službya ďalšie súviśiäc€ íe8ulované činnosti,

. ,,odchýlkou odb€EbÍa e|ełt.iny" ie odchýlka, ktorá wnĺkla
v určitom časovom Úseku ako lozdiel medzi zmluvne dohodnutým
mno'śtvoń odb€ru elektíiny a odoblatým mnoźstvom elektriny
v íeálnom čas€.

. 
"odb.mým mleśom' je miesto odbeíu elełtíiny odberateľa
elektrjny Wbavené uíćeným meBdlom,

. 
"odbeńýń ńleśoń odbeÉtela" (dälej len "oM.) je miesto
odberU élektíinyodb€íateÍa špeclfikovônévzmluVe,

. 
"prryádrkďôteĺom diíŕibučnei súsavy'' (ďale]' len ,,Pos-) ie
pÍávnická osoba, ktořá má povolenie na distribú.iu elektriny na
vyńed.enom úŻemí, do ktorého distribučnej sústavy ie pÍipojené
oM odb€rat€ľa uvedené v Żmluve,

. 
"dlí'ibučnou súshwu" je: a) distribučná súslava, do ktorej je
pÍipojenýCh najviac 10o0o0 odb€rných miest (ďa|ej len ,miestna
dlíÍĺbučná súsHa"}, a b) diltŕibućná sústava' do ktorei je
pÍipojenýchvjec ako lm00oodbPíńých miest{ďálej len"Íe8lonálna
dlíÍibučná súsla6''),

. 
"píevádlkovým 

poŕladkom" je dokument rydáď PDs ä s.hvál€ný
úradom (prípadne prev.atý woíový prevádzłový priadok vydańÝ
úr.doń) Upĺ.vujúci podmieôkv prevádżky diíribučnej 5ú5tav%

ktorý j€ závázný pre všetkých účaŚtnĺkov trhu s el€ktrinou' Platné
rnenie prevádzkového po.iadku je dereioené na webovom sldle
pDs,

,,tehnickÝml podńienkemi" ie dokument vydaný PDs, ktorý
zabezpečUje nedi5k.iminačnĺ tfansparentoý, bezpećný prĺ!tup,
pripojenie a prevádżkovänie diŚtíibučnei sústavÍ uíćuj€ technické
podmienky pÍístupu a prĺpojenia, pÍavidlá prevádrkovänia
distfibučnej sÚrt.W a Żáväzné kÍitéÍiá technicłej berpečnosň
diŚtfĺbučnej sústaw
,,Uŕčanýń meńdlom" je pĺoskiedok podli€hajúci metro'o8ickei
kontŕole v zmFl€ aktuálne platnei le8i'lätĺW, ktoni slÚźi na Určeńi€
hodnoty melanej veličiny prićom zahŕńa mieĺu, meracipÍi!Úo|,jeho
komponentý prídavné ađraadenia a ńeracie aariadenie'
,,inteli8entným meEcíň śyíémom" je sÚbor zložený z uíčených
merádiel a ďalšĺch t€chnickýCh prcstriedkov ktorý umožňUj€ zber,
sprácovanie a Prenos nameÉných údajov o výrobe alebo spotíebe
el€ktŕinv eko áj poskytovanietýchto údeiov účaśtníkom t.hu,
,,cénou E dodávku el.kÜiny"l'€:
a) cena 2a dodáVlo elekÍiny nepodliehôjú.a cenovej re8ulácii

úradu (ďalej len 
"aenä 

.epodllehôjúca cenovej řegulácii")
určená:
- áko íixná cena podlô Żvoleného tarifného produktu dodávły

elekt.inv odká2om na neíe8ulováńÝ cennĺł Dodávatera
(ďalej len "bŕifná c.ne"), alebo

- ako dynamická cena, ktor€j Vŕška od.áža Żmeny cien na
denných a vnútÍodťnnýCh tÍhoch s eIektrinou v česových
interualoch, ktoré zodpovedejú najfienej ííekvencii
vY5poriadänia obchodov na tý.hto tíhoch (ďalej len

"dvnäńlcká 
cena"), álebo

_ ako aena nanovená dohodou zm|uvných stÍán lv€dená
v zńlÚve (ďälej len "ena dohodu") ä

b) cena r. dodávku elektíiny podliehajúca cenovei reBulácii úíadU
Uíćená podla zvolenej sadrby dodávły elektriny odła'om na
re8uloväný cennil DodáEtera (ďälej len -aeńa le8ulovaná
úradom-); maximálna výśka ceny re8ulovanej úr3dom je Úlčená
úradom v cenovom ro.hodnutí pre dodávkU elekt.jny

-..nnĺlon dodávkv élektÍinY'' je:
a) .ennił Dodáveteĺä obshujúci cenv nercdliehájúce (enovej

.e8ulácii e podmienky ich Uplatnenie (ďalej ten ,,neregulovaný
cennĺł'); nere8ulovený (€nnik v platnom J úfinnom 2není ie
zveÍejńený na webovom 5ĺdle Dodávateľa a

b) .ennĺk Dodávetera oblahUjúci Eeny r€8Úlované Úrádom
a podmienky j.h uplatnenie ĺďalej len ,,Égülowný cennik''),
ktorý DodávaterWdáva vsúlad€ s p|atným cenovým Íorhodnutĺm
pre dodávlu elektĺĺnY; íe8Ulov.ný cenňik v platnom a úćinnom
zn€nĺje zverejnený nô w€bovom sídle oodávatera.

,,@novým loahodnutím" je spolďný výrôz pre:
a) <enové rozhodnutie Úŕádu, ktoďm úÉd schválil alebo určil

Dodáváterovi .€ny za dodávku elelřiny odbeBtelom elektrinY
pĺe żnnitelných odbe6teĺov elektĺiny ńińo domácnostĺ vjeho
platnom znení(v texte aj.ło,,enové rothodnutie pÍe dodávku
elektriny"),

b} cenové ro.hodnltie úradu, kloíým ÚBd schválil alebo Ulčil PDs
aenY za pÍístup do distÍibučnej sÚstaw a distribÚ.iu eleKrjny
v j€ho platnom 2není (dblei len,,cenovć ŕorhodnutie prc
diííibúciu .lektŕińY"),

c) cenové íozhodnutie ú.adu, ktorým úŘd Íhválil DodávatéÍovi
ako dodávatelovi poslednej aníancie ceny za dodávku el€ktÍiny
dodáváterom F!lednej inštanci€ vjeho platnom zneni,

d) cenové roŻhodnutie úradu' ktorým ÚÉd Íhválil al€bo Určil oKTt
teíiĺy zä poakytovanie 9ystémovýah Ślużieb á píevádzkováńie
systému V elektroeneígetike v pĺatnom znení (ďalej I€n,,(enové
Íothodnutie p.é Tss a TPs"), alebo

e) iné rozhodnutie ÚBdu vydané píe re8ulovaný subjelt
{dodávateÍa elektĺjný PDs, oKTE . pod'} v konaní o cenovej
Íe8ulácii podra 2áłona o íe8ulácii;

Ak dôjde ł onesłoreniu píi schvarovänĺ aIebo Určovanĺ cien
podli€hajúcĺah c€nďej re8ulácii a úBd z tohto dôvodu doč.'ne urćĺ
cenY a podmienky ich Uplatňovania předbežným opakeňím podla
zákona o regulácii, odłazy na c€nové rozhodnutje uved€né v tkhto
ob.hodných podnienkäch vo ęťahu k cenám a podmienkám ĺch
Uplatnenia uŕčeným v takomlo predbeźnom opatíenĺ 9 dočasne
nahrád2ôjú odkaŻmi na pÍíslušné íożhodnutie úíedu o predbéĺnom
opatrení. Ał v súlade s píísluśnými právnymĺ predpismi určí
Íelu|ováné ceny a podńienky ich uplátnenie iný oígán veíejnej
mtrĺ (napĹ počás kri.ovej íe8ulácie), odkazY íä cenové íoŻhodnuňe
Uved€né v týchto obchodnýCh podmienkôch vo wťahu k lakto
určeným c€nám a podmienkam ich uplatnenia sa doča9ne
nahrád'aiú odkazmi na rozhodnutia alebo pÍávne pr€dpisy, ktorými
oí8án wŕeine' moci !rćiI takélo ceny á podmienky ich Üplatneniô,
-cennĺkom sluiieb Dodávekíe" i€ platný cenník oodávatela
oblahUjúci cenY služieb. uilonov súvisiacich s dodávkou elektĺiny
derejn€nÝ na webovom sídle Dodávatera,

"@nníkom sluli.b PDs" je platný .enník PDs oblahujúci ceny
neÍegulovanýah služieb P05 !úviśi.cich ś diltribúcĺou elektÍińy
uvere'nený ĺB webovom sídle PD'
,,cenníkom a dĺstńbúciu €ltkŕIny" je cennĺk za prĺstup do
distÍibučnej sústavya da5tribúciu elekkiny WpÍôcovanýPDsvsúlade
5 platným (enovým rolhodńutíń pre distíibúciu €l€kriny; cennĺk
zä di'ÍibúcłU el€klnny v plalnom a úfinnom zn€nĺ j€ zvetejnený na
webovom sidl€ PDs'

"upomienkou" 
je pÍsomné upozoÍnenie odbe.atela na podstôtné

pruśovanie zmluW spô$bené omeškaním odberateĺa s úhÍadou
akéhokoĺvek peňažného iáväzku odbeÍalela podla zmlUvy,
,,oÍ8ani'áořoń lrátkodobćho tlhu s elektńnou" je spoločnosť
oKTE, a's., Śo sidlom Mlynské niw 48, 821 09 BGtislava, |čo:
45687862' zapísaná v obchodnom reaistri MeśtŚkého súdu
BráhŚlevá lll, oddiel: sa, vlo)ka č':5087/8 (ďalej aj ako,,oKT€"},
,,prevłd.kovým poŕiôdkom oKTE" je dokument wdaný oxTE
. sthvllený Úí.dom' Upravuiúci Podmienky vYkonávenia činnosti
on[, Koď ie .áväznÝ p'e všetkÝch Účéstnĺkov ľhu s elektrinou.
Platné 2nenie prevád'kového poriádku oXfE je Żv€reinené na
webom sídlé oxTE,
,,zákonom o en.Ęelike'' j€ Żákon ć. 291l2o1z z. z. o ener8etjke
ä o ańene a doplnení ni€ktođch Żákonov v zńení neskorších
píedpisov
,,zákonom o r.gulácii" je zákon č. 2s0/zo1z z. l. o Íegulácii
vsieťový(h odvetviach v 2nenĺ neskoíšich p.edpĺsov
,,zákonom o metrolĘli" je zäkon ć. 15/2018 z. z' o metlológii
ô o,meíe a doplnení nieklorŕh zákonov v znenĺ neskorších
predpisov

. ,,obchodným żákonnĺkom" je 2ákon č. 513/1991 zb' obchodný
zákonnikvzneni neskoíších píedpisov

. ,,zákonom o DPH" je zákon č. ?2zlzoo4 z. z. o dôni z pridanej
hodnotY v znenĺ nelkorších pÍedpi$v

. ,'ákonom o spD'' je zákon č. 609/2007 z' 2' o spotrebnej däni
z elektrinL uhlia a remného plYnu a o zmene a doplnení zákon.
ř' 98l20oĄ z' z. o śpotÍebnej dani z minerálńeho olejô v ŻnPnĺ
ne5koršich predpisov

. 
'predpismi ochrany @bný.h Údejov" sú akékolwk všeob€cne
Żává2né právne pŕedpĺsytýkajÚce sa *híany osobnÝch údajov ktoré
sú Účinné v čase uratvoíenia zmluw alebo ktoré 5a stanú účinnými
alebo 9 Żačnú aplikovať neskôi a to najmä naíiadenie EUÍópskeho
pállementu a RadY (EÚ) ć' 2016/679 o ochrane íyrických osôb pÍi
spíecúvaní osobnýth údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov
ktoďm sa zrušuje smeíniB č.95/46/Es (všeobecné naliadenje
o @hr.ne údajovl, Źákon č' 18/2018 z' z. o fthÍane osobných
údajov a o rmene a doplnení niektoďch zákonov v Żnení neskorších
píedpisov

. 
'zfrluwu o PliPojenĺ" ie 2ńluva, ktorej píedmetom je záväzok PDs
Żäbe2pečiťv distíibučnej sÚstôve kapatitu na připoj€nie odbefného
miesta odberateřa elektÍinv v zmluvne dohodnutej uiśke a po
splnenĺ obchodných podmienok a lechnických podmienok pripojiť
tákéto 2aíiadenie odbeÉterô elektrinv k distribUčnej sÚstat P0s,

. 
'pravĺdlaml tÍhu" je ryhláškä (!ftdu č' 207ĺ2023 z. z.. ktoíou sa
ustanovujú pŕôvĺdlá pre fungovanje vnútoíného tŕhu 5 elektíinou,
obséhové náleiitost píevádŽkového poriadku pÍevádzkovateĺa
súíavy, oĺganizátorô krátŁodobého trhu 5 el€ktrinou á Íor5ah
obchodných podmienok, ktoré śÚ súčastou prevádttového poriadku
prevádzłovaterä sú*ôWvŻn€nínes*oršich pĺedpisov

. 
"Elc 

kódom. je idenhfiłátor odberného ńiesta - śestnásťmiestny
kód píidelovaný podra śtandardu ldruženia prłád2kovateĺov
WdávanÝ lokálnvm wdáváterom identifikáčńých čĺ5iel al€bo ním
5plnomocnenou osobou,

. ,,záke&iaĘm céntrem" je ktorékoľvek zákaznícke centrum
oodávatela pÍe ÍiÍmy ô or8änizácie,

. 
"rebovýň sĺdlon oodávateľa" ie webové sidlo Wwvse''k'

. ,,dlatÉnoń odbeŕU" l'€ postupnos( hodnót pÍiemernýlh
hodinových odberov v Mwh s presnostou na tri déseňnňé miesla ta
keždú obchodnú hodinU. Pruá obchodná hodina začina o 00.00 hod'
a konćío 01'00 hod. Posledná obchodná hodina začina o 23'00 hod.

' 
končĺ o m'm hod. näsl€duJúCeho dňa;

. 
"€lełÍíoeneĘetickým .ańed€aín" je zariadenie. ktoré slúži na
yýíobu, Uskladňovanie, pÍĺpojeńie. pŕenos, diil.ibúciu, pÍepńvu
alebo dodávku elektriny alebo poŚb/tovanie ĺlqibillty,

. ,,marlńálńou rct€NoEnou kaFcitou" (ďalej áj ako,,MRK") ie
maximálna hodnota výkonu, ktoni PDs zab€Żpečuje UžíVeteľovi
5úí.w na prĺpojenie a ktoŕÚ u'ívetel distŕibučnej sústavy nesmie
pŕekŕočať; ne úíďni vermi Wsokého napätie (WN) á Wsokého
napáňa (VN} je MRK hodnota štvńhodinového elélCrickéhočinného
výkonU dohodnutá vzmluve o pripojení do distribučnej súltary a n.
úÍovni nízłeho napäfiä {NN) se MR( rovná hodnote íe2eruovanej
kapacity Uíčen€j menovńou hodnotou hlavného isđča v ômpéíoch;
pre odbeíné miesta na napáťovej úrovni NN vybavené Úrčeným
meradlom s ńeÉnímívrthodinovéhočannéhoýikonÚ smesačnÝm
odpočtoń môže byť reaeruov.ná łapa€ita zmluvhe dohodnutá
v nižšej hodnote ako je hodnot. rodrcvedaiúca hodnote hl3vného
ističe v ampéroch al€bo kW

. łÍg€ruownou kapadtou'' j€ podjel ne MR( odberného miestä,
ktoíý bol dohodnutý v Żmluve o prístupe do diśtÍabućnej 5ú5taw
a distribúcii elektřinv äl€bo v íámcovej distribućnej 2mluve.

2.2 Detinícia pojmov a slovnýCh spojeni podra píedchádżajúceho bodu
2.1 platí rovnako pŕe kh jednotné aj množné číslo a tieto pojmY
a slovnć spojenia majú význam daný pŕĺsluinou definĺciou aj pri
ich použití v akejkoľvek inej listine alebo dokumente ryhotovenom
v sÚvislostj śo zmluvou, pokiar se v ńom nenáChádzá odlišńá
definícia'

2'3 Pokiarsú v týćhto obchodných podmienkach álebo v zmluve odlazy
ôá Ustanovenia př'vny.h predpĺsov a/Blebo píávne pŕedptsY,
ktoÍé boli medu iča9m żńenené, opätovne prijaté alebo priamo či
nepriämo nahŕadené inými ustanov€niämi právnYch píedpisv a/
al€bo píávnymi předpismi, po€'ujú sa tieto odłazy za odkařy na
usbnovenaa právnyth predpisov a/alebo píávne predpisy, ktore boli
zmen€né, opätovne prÜeté ai€bo pńamo či nepriamo nahrád!ôiú
póvodné ultanov€nia právnYch predpilov a/alebo právne píedpisy
v ich platnom zneni.

2'4 odborné pojmy . termińoló8ia použité v tý.hto ob(hodných
podmienkach alebo v zmluve, ktoré nemeiú v týchto obchodných
podmienkach alebo v Żmluve priÉdený konkíétny ułnáń, s
vykladejú v súlad€ s ich definĺciou Uvedenou v prí5lušných pnłvnych
predpi5@h upravujúcich oblasť €neíBetiĘ.

člÁľor lll. UzATVoRENlE zMtUVY
3'1 Pred uŻôtvorením amluvYjeodb€ÍatelpovinňíoinámiťDodáEterovi

všetky údaje a skutočnosti potrebné pre uzawolen|e a plhenie
zńluvy a na VYlvanie Dodávatera preukázať fuju totoźnosť, rcsp.
totožnosť osoby konajúaej .a odbereteía a jej opráVnenie koneŕ
v mene a ńa účet odbeíatere v potrebnom ro6áhu.

3'2 zńluva s UŻatváía
3.2.1 Ôrobne v

obchodného mieŚtá oodáVat€ľ. Ża prítomnosti rá5tuFov
oboch rńluvných strán,

3'2'2 v mieste sid|a odberateľa alebo v iných miestach mimo
pĺevádzkový€h priestorov Dodávôtela .a pÍítomnosti
zástupcov oboch 2mluvnýth !trán,

3.2'3 závázným a včasńýń prijatím pĺsomného návrhu o5obne,
přostredńĺcNom poštového Fdniku alebo kuriéí!*ou
službou, pričom.ńlÚvné stńny nie sú súčaśne pÍítomné pri
podpiloväńĺ Źml!W alebo

3.2.4 el€kroni.ky za podmi€nok stenovenýth
(napr proíŕedníđvom 2äbe.pećeného
po.tálu oodáEtere, píostÍedníđvom

Dodávetelom
internetového

zabeŻpećeôého
online formulára, mobiln€j aplikácie oodáttera, €_ma;lom,
sMs oveí€nlm, využĺtím systému DftUsi8n alebo inÝmi
píostriedlGmi dianovej komunikácie) beż súčásnej ŕyzick€j
prĺtomnoíi żmIuvnÝch strán.

3.3 NeoddeliteÍnou súčastbu zmluw 5ú tieto obchodné podmienkY,
Cenník dodávkY €lektíinv á c€ňnik služĺeb Dodávatera, 5 ktoďmi ie
odberaterpovĺnný9 oboznámiť. Dodávôterie oprávnenýposkytnúŕ
odbeÍaterovi dokomentY podre predchádzajúcej vely piśomne,
elektíonickY (e-mailom alebo aprístupnenĺm vo webďej klientskej
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rón€ oodávateía) alebo FskYtnutím odkazÚ ich uńiestnenia (tink)
na w€bovom 5ídle Dodávateľa. obchodné podmienĘ sa rydátjú
v slovenskom iazYku.

3.4 osoby odlišné od osôb opfiivn€nÝch kona( za odberatera (najmä
podra rápjsu odberatelä V pííslušnom íe8istíi) 3ú oprávnené
podpísať zmluvu a konať za odbe6tela vo veciach plneniá .ńluw
len na.áftláde predloieného plnomocenltva elebo povercnia
preulGżUjÚceho opŕávnenie konáťv men€ odberateĺa v potÍebnom
Ío6ahu' PokĺaÍje E odberat€ľa áko splnomocnitela píi urawárani,
.mene a|ebo U*ončovanĺ zmlury U!łutočńovanÝ úkoň ná ráklade
plnomocenstvaalebo poverenie, oodáVateĺje opíávnenýpožadov.ť
ÚBdne ovaŕ€ný podpis splnomocnitera a/alebo pverujú.ej osobý

3.5 zmluvô 9 môźe użatvoíiŕ pře jedno alebo viac oM. zmluE je
platná dňoň jej podpí9nia rmluvnýmj stŕanami (v pÍípade Żmlúv
uŻatrclenFh na dialku podra bodov 3.2.3 a 3.2.4 dňom včasného
prijôtia náVíhu na uaaMrenie amluvY zmluvnou stEnou, ktoÍ€j bol
návrh na uzatvoreniezmluryulčený) a ÚčinnádňońŻařařia dodávkY
elektíinY ek nie ie v zmluv€ elebo tlithto obchodných podmĺenkäch
uvedené inek' Ak5a píezačabedodávkY elekřiny ne żáklade zmluvy
vYžaduie potíeba vYkonani. zmeny evidencie u PDs {neprklad
pri zńene odberateÍa elektíiny), Dodávatel ne.ačne 5 dodávkou
elektriny v prospech odb€íateĺa a zmluva nenadobudn€ Účinnosŕ
skôt ako bude vykonônie bkeito zmenY potvídené zo stíany PDs-

3.6 odberater elektÍĺny má píávo po'iadať fudávateľa o u.aworenie
ŻmlUW s dynamickou cenou. lnfoÍmácie o uihodách a rizikách
spoienÝch s uzaMrenĺm zmluvY s dynamickou cenou
a ňewhnutnosti lnštalácie inteligentného mémcieho sYśtéńu
a nákladoch na jeho inšteláCiu sÚ odbenteIovi elektrinY dostupné
na webovom sĺdle oodávateía. DodáEbr u.atvorĺ s odbeíalerom
elektrinY 2mIuvu s dynańickou Cenou ibe v pripade, el:
3.6.1 ho odb€aaterelektŕinY o to požiade,
3.6.2 oM odbeíeteľa elektíiny jevybavenéinteligentným m€íaCĺm

lYíémom, a
3.6.3 n€bud€ daný žiaden z dôvodov ná odńietnutie Uzatvorenia

2mluvy podřa tÝchto obchodnÝch podmienok.
3'7 UlatwÍeníń ŻmluvY odberateÍ poNrdzuje, že ie vla5tníkom

nehnut€lnosti alebo že má užívácie právo k nehnuteÍnosti alebo
ńá pĺsomný súhlas vlaśtnĺka nehnuternosti s u.aworenĺm zmluvY
pre oM, ktoré sa v nehnutelnolti nachád,á (ďalej len ,.oprávneńý
Ý.ťah k ńrbí!t.Ínosti"}, pričom DodáWtel nie ie pvinný
lkúmäť erist€nciu oprávneného vdehu k nehnuternostj na strane
odbeíatera, kto.á je výlučnou 2odpovednośtbu odber.téla.
oodáveteľ má však právo (ni€ PovinnoŚt) požiadať odbeÍatere
a odbeíat€rje povinný, na Żáklád€ poiiädavty oodáväteÍa' p.edlo'ií
Dodávateíovi píi uz3Boí€ni zmluvy alebo kedykorv€k násIedne
v lehote íenovenei Đodávateľom doklad preukôzuiú.i opráVnenÝ
vzťah k nehnuteľnosti.

3.8 Dodáwteľ má prárc odńietnuŕ u2aNoíenie zmluW 5 odberôtelom
elektriny (žiadat.lom o uzatvorenie Żńluvy) v kto.omkořv€k
z nasledujúcich prípadov:
3.8.1 odbent€I žiadajú(i o uzaNorenié rmluw nemá Uzavorenú

zmluvu o píipojení s PDs (pred ulatwrenĺm .mluw je
odbeÉter povinný pŕedložiť DodávatÉrovi k nehlĺadnutiu
Żmluvu o 9.ipoiení, ak oto Dodáveterpožiada),

3.8'2 odbeńter źiadäjúci o uzatvorenie zńluvy neŚplnil všetky
technicłć a obchodné podńienky wiadované PDs
definované v zmluve o pripojení ĺpÍ€d uzatvoĺením żńluvy
je odbeńteĺ rcvĺnný predlo'i( Dodávateľovi k nahliadnutiu
súhlas PDs s uŻaMíením zmluw, ak o to Dodávateĺ
požiada),

3.8'3 odberateĺ žiadajúci o Uaetvorenie zmluw má voći
oodávatetovi neuhmdené rňažné záÉrkY 2 ôkéhokoívek
(aj Už ukončeného) zmluvného vdôhU,

3.8.4 odbeÍater žiadáiúci o Uretvoíenie zm|uW nep.eukázal
Dodávateĺovi oprávnený vzťáh k nehnuteĺnoíi lv tíväni
minimálne nô rcžadovanú dlŹkU doby lNania zmluvy elebo
nä dobu neu.čitú), ák ho o to DodávateÍ poźiadeI v súled€
s bodom 3.7.

3'8.5 osoba. od ktorej odb€6t€l odvodŻuje alebo zí5käl
opíávnenýý'íah k nehnUtelnosi (t. j.vla5tník, pŕenajlmateí,
nájom@ a pod.), je o$bou, voči ktocj Dodávätel eviduje
neuhńdené peňažné ,áv5'ky po splatnorti 2 akéhokorvek
(aj uż ukončeného) zmluvného vrťahu a žiadosŕ odberáteía
o uŻatvoŕenĺe ańlury s bíka oM, do ktorého Už Dodávateľ
uskutďňoval plnenia v pŕospech takejto o9by,

3'8.6 odbeÉter žiadejúci o ulafuorenie znluvy n€poskytoI
oodávat€íovi linańčnú rábe'peku podÍe bodu 3.10,

3.8.7 oM nie je wrné, čo żnamená, že na oM, ku ktorému
odb€rater požaduje uzatvoriť zńluvu, je u2atvorená 2mluva
s iným odbeBteroń elektrinv

3.8-8 oM odbeňtera ý nachádza v mieltnej diltribučnej sústave
a oodáEteÍ nemá uratvorenú nimco!ú distÍibučnú żńIuvu
s prevádżkovateÍom lakejto miestnej diltńbučnej sústavy

3.8'9. vŻhĺädom na ďŕémny Vývoj cien na komoditnlŕh tíhfth
nie je v dánom čase Dodávater schopný obíaíaŕ elekranu
2a dlhodobo udržateľné cenY umožňujúce dodávku €lektrĺnY
odbeíátérom elektriry za obchodne píiiaterných podmieńok,
alebo

3'8.t0 ak o uŻäNoíenie zmlury s DodávatéÍom žiada osoba
pŕepojená s dlžníkom, najmä ak ide o ovĺádańú álebo
ovládajúcu orcbu vo wťahu k dlžnikili (! 66a obchodného
zákonnĺka}, má Dodávater právo podńienať Uzatvorenie
żmluvy Bplatenĺm zá!ázkov !o stĚnY dlżnĺka.

záúčelompo5údeniäetiíenci€podmienok,priktoďchj.Dodávateí
opíávnený odmietnuť Uzawo.enie zmluvY s odberatel'om podľa
tohto bodu 3.8, je bdávatel oprávn€nÝ poźadovať od odberateľa
ĺriädalere o uzaworenĺe zmluvyl predlożenie relMntnÝ.h
dokumentov á o rcskvtnutie névńnutného času Ftrebného na
pośúdenie tary€hto dokumentov píed U2atvorením Żmluvy

3.9 odbeBteľ podpi$m Żmluvy Whlasuje, že ne j€ho śtrane
n€€x;stuje žaaden Ż dôvodw uvedených v bodoch 3.8.1 áž 3.8.3,
ktoíé by Dodávatéra opńvňova|i odmietnuť Uzewolenie zmluw
s odb€Eteíom.

3.1o Dodávateľ je opíávnený píéd Úz.Noíením zmlury poladovať od
odbeEtera posMnltĺe fi nančnej zábezrkv. Pwinno'ť odbeíateľa
poJhŕtnúť Dodávaterovi finančnú Żábezpeku 5i môiu zmluvné
stńny dohodnúŕ ai v amluve, pričom v takom pÍípade je odbe.atel
povinný poskylnúť Dodávateíovi ńnančnú aáberpekU Y lehote a vo
u;'ške FdÍa rmluw Účelom tinančnej zábelpekv |e zaberpećenie
a možnosť uspokojenia pohladávoł DodávateÍa voči odbeÍaterovi
píi ukončenĺ zmlury' Píi ukončení zmluvy je Dodáveter pďinný
víátiť odberatelovi fi nančnú záberpeku nájnesłôr v deń poskYtnutia

WÚćtownie zä dodávku elektriny; přitom je Dodávatel oprávnený
zaNčĺtaťto, čoje mu odb€Éteĺdlžný

3'11 Pokiäl nie j€ v zmluve aletb v ťýchto obchodných podmienka€h
uvedené ĺnak, zmenu zmluvy je možné vvłonôĺ áj v inej ako
písomnej foÍme, a to aj v pŕĺpade, ak zmluva, ktorej sa takátoumena
týka, bola uratvořená pí'omne. spósob a forma, akou s zmena
zmluw Wkoná, sú żmluvnými stranaml dohodnuté v zmluve, tkhto
obchodný(h podmjenkach ôlebo ich dostupným a Żroauńiternýń
spôlobom určĺ Dodávat€r tek, eĘ boli v súlade so vśeobecn€
Żávä!nÝmi právrymi pÍedpismi slo€nśkei republiky a nevŽbudrovali
pochybnost o vôli zmluvnýth strán'

3.12 ä ,m€nu zńlury v sÚlade 5 predchádŻajúcim bodom 3.11 sa
považuie aj odb€Bteíoń Włonená akceptá.ia poĺulY (píoduklu,
sIUžby) Dodávateľa (re5p. súhlá! s jel' p05kytovaním}, ltorej obsahom
je aj 2mena Żmluvy ä to v lisrinnej forme alebo prosvednĺ.Nom
využitia elektŕonických prostriedkov diá'lovej komunikáCie podlá
bodÚ ].2'4.

3.13 zmluvu je đálej možnÉ zmeniť be. FtrebY Ulatvorenia dodatku
k zm|uv€ aj ná ráklBde akc€ptovänia žiadosň odbeŕatera
DodáVateĺom alebo pÍostíedníctvom oznáménia druhei zmluvnej
stane, keďdochádza k zmene:
3'13'1 bankového spojeíia oznám€nej dÍuhej 2mluvnej 5träne,
3'13'2identiŕikečnÝch Údajov 2mluvných 5tĺán ?apĺsaný.h

vobChodnoń ŕegBtri príslušného'údÚ 5loven5kej republiky
(prípadile inom re8istíi, do klorého sa odberater povinne
żapĺsuje) ornáńených díuhej zńluv.ei íEne, pĺićom
Dodáwtet ie op.ávnený qkonať oznámenie takejto zmenY
odber.tetovi prostŕednictvom zverejnenia oznamu o tákejto
rmeńe na webovoń sĺdle fudávatela,

3.13.] adrery sĺdlá zńluvných stfiin vnitane korešpond€nčnej
ädÍesya Údajov. slutočnorli nevyhnutný.h pÍe uz3Norenie
a pln€nie 

'mluvY 
oŻnámenei druhej zńluvnej strane,

3.13'4 c€nnĺká dodávky elektriný Cennĺka služieb Dodávateľa
a obchodnýth podńlenok o.nám€n€j odberaterovi
5pôsobom uvedeným v tÝchto obchodnkh podmienkach,

3'13.5 poćtu a odhädovánej výšky poźädotných platieb zá
opakovanć dod.nie továŕu a slużby (preddavkový.h
platieb) oznámenei oodávateľom odb€íaterovi álebo
v píipade atceptovania žiedosti odbe6terä o tekÚto zmenu
Dodávateíom.

3.l3.6 íoÍmY úhrady platieb za opakované dodanie tovaĺu a služby
{preddavłových platĺeb) a vYúčtovacej faktúÍY oŻńámenej
druh€j zmluvnej ŚlÉne,

3'l3'7 sadzbY álebo tarifného produktu dodávky elektĺĺny álebo
distíibučnej sadzby v prípade alceptovaniä ž;ádosti
odb€ratela o tałúto zmenu DodávateÍom, íesp' sôdrbY
alebo tariÍného produktu dodávły elekriny ôlebo
di9tribučnej $dzby (vŕátane Żńeny ich názvu) o2náńenei
fu dáveteĺom odb€Bterovi,

3.13.8 názvu produktualeboslulbYálebon.hGdeniá dohodnutého
pÍoduktu alebo sluřby 2a nový produkt elebo službu bez
zmef,Y .mluvných podmienok produltu alebo sluibv
oŻnámenej Dodávateíom odb€.ateÍovi, alebo

3'13.9 technických pärámetŕov oM nô Żáklade dohody ńedri
odbeíaterom a pDs (najmä: počtu fá?, lezeryovanej kapa(itY
al€bo amperick€j hodnoty ističa/ov v ańŕrfth alebo kW),
ktolÚ DodátteÍovi oŻnámi PDs'

Dodávater móže uíčiť akÝkoľvek spôsob, Íoímu a obsahovó
nálež;tosfi podávanej žiadosti, aI(o ôj spôsob jej akceptovaniá, a to
.a píedrcłladu súladu s právnyńi píedpismi slovenrkéi republiky
Dohoda o zmene zmluvy ak sa uzatvár. nä základe źiadosfi
odbereterä podantj v súlade s Wśśi€ uvedeným, 5a poväžuje 2a

platne u.avretú, keď oodávateÍ olnámi odbeEteřovi akceptovanie
žiadosti alebo 5i zmluvné síany začnÚ plni{ povinnosti v zmysle
ž;ado'ti, pokial nie je Dodávateľom stanovené alebo lmluvnýma
stEnami dohodnuté inak' Dodáv.ter má pnivo takúto žiadosť
odmĺethUť, čo odbeńteÍovi vhodným spôsobom oznámi.

3.14 odo dňa podpku zmluw je odbeEtel povjnný poskytnúť
DodáBterovi (ako novému dodávateíovĺ el€kÜiny) potÍebnú
ŚÚčinnosť smeŕuiúcu k Wkonaniu zmenY dodávateía élektriny a je
povinnÝ zdržať Śá äkýchkorveł úkonou ktoÍé bYtomu mohli Żabránĺt',
t. j' nájmä, ále nielen ukončeńie !ńluvy o dodávke elektrinY pí€d

Wkonaním zmeny dodávatel'e élektriny {pkiaĺ crdb€Éteĺovi takéto
pÍávo neyptýva .o zńluvy alebo prĺslušných pfiivnYch píedpi!ov),
odvolanie výpovede alebo ĺného ulončenia zmluw o dodávke
elektŕiny s pôvodńým dodáttelom eĺektŕiný Ak odberatél poŕÚšĺ
ktorÚłoľvek .o svojich povinnostĺ podra predchádzajúcej wtY,
oodávater je oprávnený požadovať od odbeíateĺa zôplatenie
Żmluvnej pokutYvovýśke dohodnutej píe tento účel v zmluve, ktoŕÚ
ie odberater povinný Dodáväteřovi uhmdiť. Povinnosti odberateľa
podIá tohto bodu nadobúdaiú plalno!ť a účinnosť už momentom
uŻaNoÍenia 2mlury'

3.15Ak je odbeńtel prevádzkovaterom mie9tnej distíibučnej sústary
a oM je ńiestom pripojenĺa miestnei distribučnej !ÚÍäw
k Íegionálnej distrib!čnej śústáve, c€z k|oré je dodáváná elekÚina
do mie*nei distÍibučn€i sústáW, odbeEteÍ je povinný o tejto
skutočnoat Dodávateĺa vopŕed inĺorńovať. V prípade poíUšenia
teito povinnosti odbeíateĺa je DodáValeĺ oprávnený od 2mluvy
odstÚpiť' Al( odbeÍater nie je kon.ovým odberaterom elekkiny,

i€ rcvĺnný o tejto 
'kutďnosti 

oodáEteľa vopred informovať'
V prípáde poÍušenia tejto Nvinnosti odberateľa je Dodáváter
oprávnený od rmluw odstúpiť.

3.16 Píi píävnych úkon*h smeaujúcich k uz.vretiu .mluvy, jej zmenám
a ukonćeniu ie ńožné vlastnoíučný podpis zástup€o DodáEteÍe
nahrádiŕ fäkimĺle tohto podpisu' oodávateltäk môže postupoęť aj
pri následnom Pisońnom stYku v íám.i plnenie zńluvy'

3.17 odbeÍaterje povinný inlo.movať Dodávat€íá o każdei lmene údajov
a skutočností, ltoré je odberateí povinný oznámiŕ Dodávate'bvi
podr. bodu 3.1, a tovlehotedo piatich (5) dni, odtedYtakátormena
náŚtäla. V opačnom pripad€ odb€rat€r .odrcvedá DodáBtelbvi
,a dôsledky a šłody nesplnenia tejlo olnamovacej povinnosň'
Nesplnenie tejto oznamovatej povinnostj |e na ťaÍchu odberat€ra
a považuje sa 2a pod5tetné poíUśenie zmluW'

3.18Ak odberateľ odoberá/bude odob€ráí el€ktrinu na účel jej
ďalšieho pledeje, je povinný to oznámiť Dodávatelovi ńejneŚkôí
pŕi Uzawoíení zmluw äIebo píed ačatím odb€lu na tento účel. Ák
odberater uvedenú skutočnos( neoznámi oodáVateřovi, má 5. Żá

to, že odbeńteí odobeÍá elekt.inu pre vIeínú spotrebu, a to až do
momentU, kým odb€Íaternepí€ukáže DodáväteÍoviopak.

3.19 VYhlá5enia 
'mluvný.h 

í.án
3.19-1. Každá Żńluvná st€na simto voči dĺuhej zmluvnei strane

Whiasuje, źe vśetkY skutočnosti uvedeńé nižšie pod pism.
ô) až dl vo víahu k iej osobe ku dňu uzavíetia Żmluw sú
píavdivé a spÍávne:
äl zmluvná stÉna je opÍávnená a ńá p|nú právno

ŚpóŚobilosť v 5úlade 5 príŚlušilŕmi právnymĺ pr€dpismi
UŻevrieť lmluvu a splniť ýoje závázky ! nej Wplývaiú.e'
zmluva bola zmluvnou stranou riádnea platne*hválená
ä Uzav.etĺm raklädá platné. rávä2né a rymáhaterné
právne povinnosli 2m|Unej strany v súläde s platnými
píávnYńj predpĺsmi,

b} üzavíetím Żńluw ani plnením 2áväzłov u nich
vYp'ývaiúcich nedôjde k porušeniu żiadneho
!äkladate15kého a!ebo obdobného dokum€ntU zmluvnej
sBanĺ ani akéhokolvek zmluvného či iného záva.ku
zmluvnej ímny, 5údneho alebo spÍávneho íozhodnutia,
ktoré je pre umluvnú ltranu závázné alebo 9 vrťahuje
ná mejetok zmluvnei streny či jeho ća5ť, eni žiadneho
právneho predpisu vŕahujúceho 9 na zmluvnú stEnu,

c) svýnimkou súhlasov a povolenĺ, ktoíé Uź zmluvná sÚana
uĺska|e, nie ie nä slrane żmluvnej strany k uzavíetiu
2mluw ani na splnenie záväzkov z nej vyplývajÚ.ich
požadovanÝ žiadny 5úhl35, udelenie VÝnińĘ, schválenie,
Whlá'enie, ańi povoleni€ akejkoĺvék tíetej osoby ani
podänie ornámenia či podenie akejłoÍWktretei osobe, a

d) !mluvná Ślraná Śá uhÍ.dom na 
'voie 

maietkové rcmery
nenachádaa v situácii, keď bV splňala podmienlq na
podanie näv.hu na vyhláśenie konkuízu na svoj maietok
alebo povolenie íeštruktUElizácie'

3.t9.2. DodáVsteÍ ďaIej Whla'Uje, že je dŕźiteÍoń platného
povoĺenia ná podnikanie v eneř8étike v íoz9hu ,,dodávká
el€łtíiny" podra zákona o eneígetike.

čtÁNoK lV. DoDÁvKA EtEKTRlNY, PREVZATIE
zoDPoVEDNosTl zA oDcHÝtKU, DlsTRlBÚclA
ELEKTRlNY A sÚvlslAcE stUŽBY
4.1 DodávateIý żmluvou zavä.uje:

4.1'1 dÔdávaŕ elektrinu wmed.€nú množlwom a ća'ovÝm
prieb€hom výkonu do oM,

4'1.2 uábezpečiť diśtribÚcĺU elektÍiny do oM v.átane súvisiacich
5lužieb pÍostredniCNom PDs, a

4.1.3 pÍevrieť a odb€Btera zodrcvednosŕ ia odchýlku za oM.
4.2 odbeíatersa ŻmluVou zavärujei

4-2.1 odobeíaŕ elektrĺnu od Dodávatera za podmiénok
dohodnutýth v.mluva,

4'2.2 íiadiť 
'á 

podmienkama sad.by/tárifného produltu dodávkY
elektrinY dohodnutei v Źmluv€ a príslušnej distribučn€j

' sadzbÝ a
4.2'3 riedne a včäs uhrádzať oodáwrcrovi plátby podrá ŻmlUW

a týŕhto ob(hodných podmIenok'
4'3 Dodávater nemá povinno!ť .áberp€čoväť dodáVtu elektíinY

dilribúciu elektÍinYvrátäne pŕ€nosu elektÍiny do oM podř..mluw,
äk náŚtala a tilá niektorá z näslédujúcich słutočnosti:
4.3'1 oM nieje p.ipojené do distrjbučne' sústavy PDs alebo prišlo

k ukončeniU zmluvyo pĺipojenĺ oM'
4'3'2 distribúciá elektriny do oM bola píeíušená .lebo

obmed'ená v 9úláde Ś článkom vll',
4.3.3 diŚtribúcia elektrinY do oM bola Ukončená Żo stBny

pDs z dôvodov na st€ne odbeíatera alebo vlaltnĺka oM
(naprillad na žiadośť odbe6teľa/vlaŚtnĺła pÍi íekonštřukcii
a pd.),

4.3:4 nestanú Fruchy na eIektroenergetických .aÍiad€niach,
ktoíé zńemoiňujú Dodáveterovi usluločniť pln€niä podřá
zmlury, pričom DodáveteÍ ne2odpovedá 2e śkodu, pÍípadne
ušlý Żisk, pri preruš€nĺ distribúcie elektriny alebo znižení iej
kválitv z dóvodu Fruchy na el€ktÍoenergetickom 2ariad€ní,

4'3'5 bfrĺnia lońu iné okolnosti neŻávislé od vóle Dodávateĺa, alebo
4'3.6 keďoM nie je żaíadené do bĺlančnej skupiny Dodávat€Ía.

4.4 odb€ráter je opnĺvnený odoberať €lektrĺnu ibá na ?ákläde
platnej a Úćlnnej zmtuw.oodáv*a elektriny nastáva pÍehodom
elektrinY uíćeným mendlom, pričom 2áÉaok oodávát€ľá dodáváť
odbeBt€lovi elektrinu a Żábezp€čiť distribúciu elekriny do oM je

splnený umoineníń odbeńteíďi odobÉťelektrinu v oM-
4'5 odb€Gtet je povinný odob€řeť el€krinu v ÔM výlučn€ od

oodávat€ra. ä to poäs c€léj dobu na ktoŕú bola zmluva u.atvor€ná
a mżmeniť dďáváteĺa elektriny alebo neukonćiŕ odbeÍ elekt.inY
v oM p.ed platńým ukončením zmluvY alebo pred uplynutím dobl
na ktorú bole Żmluva ulatvorená a plnĺť 5i ýoje zmluvné Povinnosti
vfii Dodávateľovi ták, aĘ pre ich nesplnenie nebola zmluva zo
sranY oodáElera predčasne ukončená (napriklad odstúpením od
zmluw). Ak ni€ ie v rmluve dohodnuté inal. v pÍipade Frušenia
ktoÍejkorvek a povinnostĺ odbeŕateľa podĺa píedchád2ajÚc€j
vetv má Bodávater náĺok rcžádovať od odberateĺa náhíadu tým
9pósoben€j škody a to v celom jej ro.9ähu' Dodávateroń uplátneńý
náíok na náhŕadu śkodY je odbemt€ľ povinný uhńdiŕ Dodá€telbvi
v lehote stanovenéj fudáEteíom vo Yýzve Dodáveteľe na úhíädu
spôsobenej škody, inak dotroch dni odo dńa doíućenia takejto Výzw
odberôteí@i'

4'6 Píedpokladané množswo dodáVky elektriny si zmluvné sÜanY
dohodnú v zmluve.

4'7 oodávateľ je pri dodávłe elektíiny povinný dodržiôvať štandardy
kvality dodávły eleKÍinY eÝidovať' vyhodnocovať a zv€rejňovať
Údaje o štandardorh kvality dodávly elektrĺny a to v súled€
s platnou Whláškou úÉdU upBvujú6u šlandardy ktlity dodávly
elektÍiny'. At ĐodávôteÍ nedodrií štandaÍdy lvality dodávky
elektriný a toto nedodržanie preuld.aterne nastalą je povinný
uhíadiť odb€ÉteÍovi kompenzaćńú pletbu- Dodáveter je povinný
uhíadiť odberaterovĺ tompenzečnú pletbu al€bo älúkoĺvek inú
kompenzáciu 2a chybné älebo oneskorené vYúčtovanie platby za
dodávku elektriny ibá v píĺpade' ak uvedené predstôvuje poÍUšenie
štandardu kvalirY podla platnej WhláškY úÉdu UpńvujÚc€i
štandardY kvality dod&ky elektriny'alebo ak takáto povinnosl
Dodávat€ľoviWplývazinéhopíávnehopredpisu'PrispôsobeBVýške
kompenzáCie za nedodržanie dohodnutej kvalitY dodanej elektÍinY
á s dodávkou súVisiacich 5lllieb bude Dodáváter p6turcvať
v 5úlade s plôtnou whláškou úradu UpÍavujúcou štandardy kv.lĺty
dodáýky eIekÜiny'. vyplet€nie kompenzaćnei platby za porušenie
štônderdov kvalitY dodávky elektrińY nie je podńienené podaním
žiadosti o jej ryplatenie odbeĺáterom e Dodáveter je povĺnný
vyplatiť odberaterovi końpenzačnú platbu v lehote a spósobom
podta platnej Whlášky úradu ÚpBvujÚc€j štandardy łval;ty dodávky
eleKÍińy!. Vyhodnocovanie štandaídov kvalitv Dodávateř zve.ejňUje
na trbovom sidle DodáväteÍa'

4'8 DodávateÍ Żmluvou prebe.á aá odbeÉteÍa rodpovednosť za
odchÝlku na oM vďi zúčtovateľovi odchýlok. Truanie pÍ€vżata
Żodpovedno5h .ä od.hýlłu na oM je ohraničené dobou Účlnnosti
zńluvy a podmjeneńé 2a€denim oM do bilančnei skupiny
Dodávatera' cena.e přewatie zodpovednosti.a odchýlku j€
zahŕnutá vc€ne zä dodávłu elektíint

4.9 Dodáväteľ zebezpečí dĺstribúciu elekriny do oM a śúvisiace
služby prostĺednĺcNom PDs, a to podl'a podmienok uvedenýth
v prevádzkovom po.iadku. technĺckých podmĺenkB€h a iných
pÍĺslvšných pr€dpisoch.

4.1o DistÍibúcia elektÍiny do oM bUde za beŻp€čená vo výške Íez€novanej
kápacity evidováńei u PDs pĺe takéto oM a maximálne do výšĘ
maximálnej íezemvánej ĺGpacity dohodnutei v zmluve o pripojenĺ
pÍe oM.

4.11 odberater móže Fiiadať PDs prcstíednĺtfuoń DodáVatera
o zmenu rele.vovanei kapacity evidoEnej u PDs maximálne do
v'iškY maxińálńej řezefuovanéi käpäcity e to resláním pĺŚomńej
žiadolti ne edíesu Dodáväterá á|€bo na kontaktnú e'mailovú adíesu
uvedenú na íaktúre á doručenú najneskôr päí (5) pEcovných dni
pred stanovenou lehotou uvedenou v podmienłáah prísl!šného
PDs. Pożiadavk. na żm€ňu re.ervovanej kapacitY musí bYť v sÚlBde
s platnÝm pííslušným cenovým ŕolhodnutím píe diííibúciu
elełtranyá podmaenkami PDs, inak ie PDs opnĺvnený takúto žiado5ť

uamietnuť.
4'12odberater je povinný dodržia€ť predpĺsané hodnoty účinnĺk3

a dodrźievať {majúc tým na mFli nepreŁBčovaŕ) maxińálnu
ĺezefrovanú kepecitu, rezeruovanú kepacitu a dodávku ialove'
elÉkkiny na oM. v prĺpade nedodíźenia povinńosti odbeíat€ra
podra píed.hádrajú.e; vetv ie odberateí povinný uhradiť
Dodáwtelovi všetky pplätky a/alebo p.irážky stivisiace s tákýńto
poí!šením povinnofr odberatera, ak si i.h voči DodávateÍovi
uplatní pDs, a to vo výške uÍčen€j v sÚlade s príslušnýńi prävnymi
predpismi, cenovými ĺozhodnutiami alebo platnýmĺ podmieńlámi
PDS,

4'13 odbenter 9 Żavä2uie v prĺpade sbvu núdze postupovať FdIä
píĺslušný.h pfrivnych pred9l9ov - a to najmä v śÚlade s ś 20 zákona
o en€Ęeöke a Whlášlou MinĺsteBtva hospdáístva sloveńśkej
republiky č. 41612012 z' z', ktoíou 

'á 
ustanovuiú pdrobnosri

o postupe píi uplatňovaní obmedŻUjúcich opátíení pŕi stav€
núdle a o opatreniach zeme€nýah na odstránenie stavu nÚdz€
velektí@ńergeňk€ a pod.obnosfi o poíUpe pŕiryhlasdánĺ krízovej
situácie a iej úÍovną o whlasoEní 5tavu núdze v elektrc€nert€ňke
a podrobnosti píi Whl.swanĺ krĺrovej snuácie a jej úrovne,
ovyhla,ovanĺobmedzuiÚaich opatreńĺvplynárensBepíe jednotlivć
kategóíi€ odbeíatelov p'ynu, o opatŕeniach lame.aných na
odstninenie kíizovej situácie a o sŃsobe určeniä obńedrujúCich
opatrenĺ v plYnárensNe a o opatrenĺ zame6ných na od5tránenie
kriiovej situácie v znenĺ neskorších píedpi9ou

whláška úBdu č.236/2016z. z-, ktorď 9 uŚt?novujú št.nda.dYkvality Prenosue|ehÍiry, diltńbÚcie
ele&riny a dodávkY elektíiný
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4'14 ostatné pniva a povinnosH zmluvných strán píi plnení predmetu
zńluvY 5ú uvedené v 2ákone o en€r8eťke' pravidlách trhu,
prevádzkovom poriadku, technických podmienkach . ostatnýCh
súVisiacich pÍávnYch pr€dpisoch ě Íozhodnutia(h úradu.

čtÁNoK v' cENA A PtAToBNÉ PoDMlENKY
5'1 cena .ä dodávlu elektriny je odberaterovi Účtoväná ało cená

nepodlieheiúcá cenovei re8ulácii (tarifná cena) v pííslušnom
tarifńoń pÍod!kte dodávky elektriny podře neregulovaného
c€nnĺkô plätného v ča* dodávkY elektíiný odbeíatel si volĺ táíiĺný
produkt dodávky €lektíĺny podľa svoiich odberových parametrov
v súlade s obchodnými podńienłáňi pí€ príslušný tariŕný produkt
dodávkY el€ktriny uvedenÝmi v neŕe8ulovanom cenníku' ĺariíný
produkt dodávky €lektriny je odbeŕ.tel oprávnený zm€nit za
podmĺenok uvedených v n€ré8ulovánom cenf,íku, at 5đ zmluvné
strany nedohodnÚ inak. Ak je pri Żm€ne tařifného píoduktu
dodávĘelekuiny potrebná aj zmena Śád2by 2e diśtlibúciu elektriny,
postupuie 5ä podľa podmienok PDs.

5.2 Ak odb€Bler uletvoril s Dodáveterom Żmluvu s dYnamickou
cenou, cena ta dodávłu elettriny je odbeÉterovi Úćtoväná v cen€
za dodávku elektíiny podla výpďtu dohodilurého v zmluve' Ak
odberateĺ uratvoril s Dodáváterom zmluvu s cenou dohodou, cenä
Ža dodávku elektrinyje odberaterovi Účtovôná vo v'iške dohodnut€j
v zmluve. Bod 5'1 á 5.4 sa v takých píĺpadeh neapliłuje.

5.3 cena za dodávku elektíinY 5ô uplatňuje pré ka'dé oM osob;tne
podra łoleného tarifného produktu dodávky elekkiny. v plípäde,
že Wdaňím nového cenníka elektriny dôjde k żániku sadzby
dohodnutej V lmluve, noyý cennĺk dodávky e|ekriny zároveň
stanoví novú 9dzbu, ktoíou aa doterajšia sadrb3 nahrád.a'

5.4 Dodávateľ má přávo u meniÍ cenu ze dodáVku €lekt.any, okrem ceny
dohodou, zmenou .ennika dodávky elektriný odbeíäteľ má p.ávo
byť ĺníoímovený o každei rńene cenY za dodáVku eleltriny' zmena
enníka dodávły elektíinv pri zńene cenY zä dodávku elektŕiny sa
o.námi odb€Eteĺovi zveíejnenĺm nového cennĺka dodávky elektriny
alebo derejn€nĺm inÍoÍmácie o .mene cenn'jka dodávky elektriôy
najmenej tridsať (30} dnĺ pred jeho Účinnosťo! na webovom sídle
Dodávatera. odberater je povinnÝ oboznámiť sa s každou zńenou
cenyza dodávku elektriny'

5.5 Dodávétel Wúčtuje odberaterovi dodávku e|€kÍiny podía
Údajov poŚkytnutýÉh od ofiE, ktoré oKTE určŕ na základe údaiov
o množstve odobÍatej elektrinY ziŚtených PDs odpďtoń určeného
ńeradla, sńoodpďtom Blebo podra typového dia8ńmu odb€ru
podľa píevádrkového poŕĺadłu Pos, ak ôaeje v píĺslUšBých pÍávnYch
píedp'sh uved€né inek, a to so.ohrednením akivovanej
ágregovánej Í]exiUlity .dieranej elektíiny a elekíiny odoblatej zo
sÚ'taw Usklädnenej ä dodán€j späťdo sústaryY zmysle pÍisluaných
pĺávnych predpjsov a prevádzkového poriadku o(TE. Dodané
a odobraté množsNo eléktdny $ vyhodnocuje ako mnoźstvo
energie Wjadrené v enerBetichich jednotkáCh (kwh alebo MWh)'
Vyúčtovanie musĺ obshovat všetky náležitosti stanovené pletnými
daňN/mi e účtovnliúi pĺedpilmi, ako aj Żákonom o eneí8etike
a pBvidlômi trhu'

5.6 DodáEteľďalej WúčtUje odbeBteíovi:
5.6.1 cenuÉ diśb;bú.iuelektrinyvÍátáne preno5uelekt.inye stÍát

elekŕinY pŕi píenosé a ceny za stratY €lektíiny pŕi distribúcĺĺ
elektriny a ostatné poloikY podřa cenového íozhodnutia pí€
disribúcau elektriný podľa údäjov poskYtnutých od oKTE
A PDS,

5.6.2 tarifu za systémové služby a tariíU za prevádzkovani€
sFtému podra Cenovéhoro.hodnutia Úradu preĺssa TPsŻa
množsNo I(oncovej śpotrebv eleltíiny na oM'

5'6'3 odwd podra 9 10 ods. l písm. b) zálona č' 3oalŻo]az..'
o Národnom jadrovom fonde a o zmene a doplnenĺ zálona
č. s47/Żú4 u. 2. o mierovom Wuiĺvanĺ jadíovej encIgie
(atómový 2ákon) a o 2mene a doplnenĺ niektoď.h zákonov
v znení neskoíšĺch píedpisov

kto.é budú odb€íaterovi faktuíovené píe každé o|/ osobitné
pdra údajov od OnE a PDS.
poplat*ov
rozhodnuti alebo Wdaním alebo zmenou píávnych píedpisov
prĺpádne inýah ro,hodnuti or8ánov ve.ejn€i moci, ie Dodávateľ
opnivnený účtoEť odbeÉlelovi takéto popl.tky vo výśłe
sbnownej v śÚläde Ś takto vylonanýmt !menämi'

5.7 lnformácie o c€ne za dodávku elektriny víátane jej štíuktÚ.y
môže odbeÉteř 

'ískať 
na webovom 5ĺdI€ Dodávaterä al€bo

v ktoromkorvek zákaznĺckom Centre.
5.8 oodávater 5i whradŻuje právo spoplatniť vybrané služby (resp'

úkonY ktoíé odbeŕáter vyvolál sojim konanim, resp' nekoneńíń)
podľa platného cenníka služieb Dodávátere ábbo cenníke služieb
Pos. odbeBter podpisom zmluw poNídzuje, źe sa s cennikom
dodálkv elektíinY cenníkom slulieb Dodávatera a cennĺłom služieb
PDsoboznámil. Dodávaterje opÍávnený jednoííanne zń€niťcennĺk
služieb Dodávatera, a to vrábne rmenY výšky poplatkov uvedenÝch
v táłomto c€nnĺku, 2evedeniä nouićh spoplatňených sluii€b (re5p.
úkonov) al€bo 5poplatnenĺm služieb k€sp' Úkonov), ktoíé Dodávater
doF5iarpo5kytoval alebowlonával b€zodplatne- Preo.nsmovani€
zmien (eńníká služieb Dodávateía sa píimeÉne áplikujú podmienky
uvedené v bode 5.4'

s.9 zúčtovacĺm obdobím je obdobie, za ktoíé sa vykonáva !"yúćtovani€
odbeíu elehŕiný odb€r elektrany j€ vymedz€ný cYllickýmj
odpočtami uíčených me.ädiel V súlede Ś prevádzkosýń poŕlädkoh
PDs. DodáVeter vykonáva vyúĚtovanie odberu eĺektíiny formou
vYúčtovacej faktÚry najmenei jedenkrát íočne' Vyúčtovaciu
faktúíu za spotÍebu elektrinY môie DodávateÍ vYstaviť aj v píĺpade
ńimoriadneho odpočtu najmä, alé nielen Ż dôvodu uýmeny
u.čeného meradla. uličtovacie obdobie 9 nemusĺ zhodovať
5 odFčtovým qklom a ńôže pożoltávať z vjôcerÝch odpďtouich

5.10 odberater je povinňý v píĺébehu Żúčtovaci€ho obdobiá Uhŕád.ať
oodávateľovi píeddôvlové platby Że opakoveńé plnenie
píedmetu 

'mluvy 
vo výške a v l€íminoch, ktoíé uíči DodávateĹ

oodávat€ľ zohladnĺ pri urć€ni Výśky píeddavkových plarieb výšku
píeddavkovýth plah€b .a rovneI(é obdobie predchádzajúceho
zúćtovacieho obdobia. Takto uÍćená ýiśka pÍeddavkových pláňeb
musí zohradňovať skutočný odb€r elektíiny 2a píedchádzajÚce
zúaovacie obdobie alebo pIánovaný odber elektriny na
nadchádzajÚce Źúčtovôai€ obdobĺe a môie bŕUpratná len o rozdael
medzi cenou plnenia Żńluvy uplatňovônou v pĺedchádzôjúcoń
zÚčtovacom obdobi a cenou plnenia ańlUW, ktorá sá má up'atniť
v nadchádaajúcoń aúčtova.om období' zmluvné stĺanv sa móžU
dohodnúťái ne inej Úpr.ve výśky p.éddavkový.h platieb.

s.1l V píípade oM 5 ńe$čným Cykliclíým odpočtom urćených meÍadiel
sa odberater zaväzuje uhíádżeť Dodávet€rovi pÍeddävkové
platbY na cenu plneniá pledmetu zmluvY vo uiške e v teŕńíno(h
Uvedených v zmluve. Uved€ným nĺe ie dotknuté práVo Dodávat€ía
jednostrann€ Żmeniť takto dohodnutú výšku a teÍmin sp|atnosti
pÍeddaVkovej platbyuíieniń ńovej výśkY a/alebo teíminU sPlatn05ti
preddavkovej platby podľa pÍedchád'äjÚc€ho bodu 5.t0 élebo
uložiť odbeÍäterovi povinnosť uhřidzať píeddavlové platby, ał
táto Fvinnost n€bola v ŻmIUw dohodnutá. Dodávater určĺ novÚ
výšku pÍeddôvkovej platby oznámením novej v'iškv pí€ddavkovej
pla|by odbeřatetovi al€bo uložĺ odbemtelovi povannosť uhíád.ať
preddavkové platby uÍčeńím výiky píeddavkovej pletbY a terminu
jej splatno.ň, pričom takto oznámené zmeny śa ltávajú účinnými
dňom doÍućenla t.kéhoto oznámenie odb€ratelbvi alebo od iného
dátumu uvedeného oodávat€Iom v takomto oŻnámenĺ' ornámenie
podla píedchádrajÚC€j vety môže byť tiež 5úća9ťou f.łtÚry za
predchádajúce zÚčtovacae obdobie' odb€íateÍ je povinný uhrádzať
DodáEtelovi preddavkové platby vždy v 3kt!álnej uýške určenej
oodávateIom'

5'12 v prípade oM 5 iným.ko mesačným {5pÍavidĺa ŕđným) cyklickým
odpoćton UÍčených meradiel 9 odberaler zaväzuie pravideln€
uhrádzať oodávaterovi preddavkové plalby na aáklade mesačnýrch
píeddavkových faktÚr vYstavených Dodávateľom, a to vo qiške
Určencj Dodávatelom postupom podla bodu 5.10.

5.13 Dodáväteľ vystavĺ vyúčtoveciu faktúŕU !á plnenie predmetu zmluw
pre oM 5 mesaćným cYklicwm odpďtom uíčéných freŕadiel
l poslednému dńu kalendárneho me5iacô a v píĺpade oM ś iným ako
ňesčným cyłlićłým odpoćtom určených m€íadiel k poslednému
dńU prís|ušného odpočtového .yłlu (spravidla ku łonću
kalendárneho roka)' Vo Wúčtovacej faktúre Dodávateĺ Wp&ĺta
íordiel medra cénou za plnenie uńluvY Śtanovenou na 2áklade
údajov píe Wúčtovanie na prĺslUšnom oM 2í5kaných od o|fiE ä PDs
5polu so všetkýmĺ položkami súvisiacĺmi so 2mluvou á súčtom uišky
pÍ'atýCh preddavkouých platieb pre lôkéto zÚčtovacie obdobie.
ktoíého Výsledkom bude spGvidla píep|atok alebo nedoplatok
z vyúčtoväcej faktúry'

5'14 Dodávateí uhGdí odb€rateĺovi pŕeplatok 2 Wúćtovacej fektúry
v lehote splatnoŚt wúčtwácej fáktÚry benkoslm p.evodom na
bankový účet odberateIa u€dený v zmluve alebo na iný bänkový
účet, ktoÍý odberaEr oznámi fudávaterovi spósobom podla bodu
3.13'1 alebo iným 5pôsobom dohodnutýń v rmluve'

5.15 Dodáváter je oprávnený píepIatok 2 Wúčtovôcei íôktúry odbeĺatelovi
neuh.adĺť a tento.apočíta( s akýmkolvel peňainým záVázkom
odbeBtela vďi Dodávateíovi' Ż akéhokoľvek umluvného vzt'ahU'
do VýšĘ ako s vzájomne tieto pohradávky kryjú, a to be. ohradu
na splätno!ťbký.hto pohladáVoł. Dodávatelinformuje odbeíáterá
o viájomnom.apořítaňĺ pohíadávok písomne.

5.16 odbeÉieľ uhŕadĺ oodávaterovi nedoplátoł z wúčtovacej Íaktúíy
v lehote'splatnost qúđovacej ĺaltúry Ak nie je v zńluve
dohodnuté inak, odberet€I je povinný vykonávať vaetky plátbY
zmluvy bezhotovostným platobným stYkom pod spnłvnyń
vaÍiabilným5ymboĺom,atonabankovýÚčetoodávateíauvedenýnô
hktÚre vystaven€j DodáVatelom' Ak takátoíaktúB neobsahuje čĺ5lo
bankového Účtu Dodávatelô, odb€raterje povinný uhradiťp|atbU na
bankový účet Dodávatera uvedený v zmluve alebo na iný bankový
üćet, ktoď oodávátcr o2námi odberateĺovi spö'obom podra bodu
3.13.1.

5.17 Úh6dou platby ?o skany odbeÉt€íô sa íozumie pÍipĺsnie
finänčnlFh prostriedkov vo vÝšłe závärku odberalela na správny
bänbvý úřet Dodávateřa s Uvedenĺń spíávneho tíiab;lného
symbolu' Ak odbeÉter poutáže úhradu platby s neśprávrym
vaĺiabilným symbolom alebo ju poukáže na nesPlávny bánkový
účet Dodávat€la, DodávateÍje oprávnený vrátiť odbe.aIerovi takto
vYkonanú Úhíadu äko nepriÍadenÚ k záväzku odb€ratela a účtovať
mu úrok z omeškania.

5.18 Lehota splatnost každej faktÚíy vFtávenei na .áklade Żmluvy
je štná'ť (14) k.lendárnych dnÍ od dátumu iej wstavenia, ak sa
rmluvné stranY nedohodnú v konkíétnom prĺpade inał. Ak deń
sptatnostĺ faktúry p.ipadne na deň, ktoĄi nie je prBcovnýń dňom'
dňom splatnosti íaktÚry je naibližšĺnasledUjúci pracovnýdeń.

s'19 Dodáváter má právo Píiradiť platbu odbeÍateľ. na kłorýkolvek
neuh€d€ný zádrok odbe.atérä zo zmluvy podra ryojho Uváženia,
pokiaĺnebude odbeBtelom platba výślovne uíčená lu konkŕétnemu
závárku odbeŕatela, ktoď plní-

5'20 Akodberótalneuhřadí oodáv.telovi akúłorv€k pla|bu podía zmluw
V lehote splatnosti' oodávBteI ie opBvnený Účtovaŕ odberateroli
úrok z omešłaniä vo výške 0'M % z dlžnej sumy za každý aj
začatý deň omešlQnia a zaďať odberaterovi výryu na .aplBt€nj€
(upomienku). za z.slanae upomienkY sa odberäteÍ zaväruje
uhEdiŕ Dodáv.terovi poplälok Vo ýŕške Uvedenej v cenníku slUźieb
Dodáväteĺa pletnom v ćä9e vystavenia Upomi€nky odb€rateľ
j€ povinnÝ uhndi( oodávaterovĺ vyúčtoBné úroky z omeśkániä
a poplatok za upońi€nku.

5.2l Dodávká elektíińy ä distńbÚcĺa eléktíinÍ víátane dalšĺch 5úvĺ5iaciCh
služ;eb podľô zmluw sú považované za opakovańé dodenie tovefu
a služieb v rmFle 

'ákon. 
o DPH. K cenám g pri faktunicii pripočíta

dań z pÍidanej hodnotYv súlade s pletným zákonom o DPH v sdżb€
platnej ku dňU dodanla tovaru a služaeb, pÍipadne dálśĺe dane
a poplatky stanovené pÍĺslušnými pEvnymi predpisńi, e tovo uiške
a spôsobom stanoveným prĺslušnými právnYńi píedpisma.

5.22 K cenám ua dodávku elektriny 5a píi fôkturácji píjpočĺta spotíebná
dań z elekriny v súlade 50 zákof,om o 5pD' Ák odb€rateí požaduje
dodávku elekrinY oślobodenú od spotrebnej dane z elektriny a je
drźiteĺom rcvolenia na odb€r €leltÍiny óíobodenej od spotíebnej
dáne zelekÍĺnytak, akotoustanovuje zákon o spąje povinnýjedno
vyhotovenie tohto povolenia odovzd.( Dodávatrovi. odbeěter,

Dodávat€ľovi za všetlu šlodu spôsobenú poruśeníń právnYch
povinnosti v súvislos! 5 nadobudnutiń, zmenou alebo odňabm
povoleńie na oslobodenú elektíinu od spotíebnej dane 2 eleltíińy
v .mysle zákona o spD a nesplnením ktoíejkorvek povinnosti podĺa
predchádrájúcej vety

5.2]F3ttúry whotovené píoííiedkamĺ hromadného spíacovania
(výpočtovoutechnikou) sú lontrolovánéá nemusie byťDodávateřom
podpĺ5ané.

5-24 Ak 5a Źmluvné stÍany dohodli na elektíonĺcłom whotovenĺ faktúry
nie je Dodávat€ĺ povinný zasielôť odbeGterovĺ fakúrU a| v tlačenej
pĺsomnej ÍoÍme' Ak odberarcr poźiada o Whotownie faktÚry
v tlačenej íoĺme. považuje 5ô to zá vyhotovenie odpisu faktúry
ElektronickÚ ŕaktúíÚ Dodávateľ spíístupňuje odbeEteíovi vždy
v lehoteuÍčen€j píevYstavenieÍałtliry na webovom sidle Dodávatera
(v di8itálnom zál€.níckom pońáli); spństupnenie môže bvť
podmienené použitĺm niełtoŕého alebo viacerýŕh beżpečnostnrrh
Údajou V píĺpade dohody s odbeBtelom 5pŕíŚtupńuje Dodávatel
elektíonickú fuktÚíU Żárov€ň aj jej Eslaním ńa e.ńailovÚ adŕe'u
oznámenú odb€.atelbm ako nezaheslovanú prílohu ele*tronickej
pošty' Dodávat€ĺ nezodpovedá Ża prípadné zn€uźitie eĺelřonickej
ÍaktúíY raslan€j na e_mailovú adresu oŻnámenú odb€Etelom'
odb€rater je oprávn€ńý poži.dať o rmenu spôsobu vystavovania
íaktúry Ak odberateľz akéhokorvek dôvodu požiada o Whotovenie
odpisu faktúryvtlačenej íoĺme, UhradÍra lúto službu odplátu podre
.ennĺłŹ služieb Dodáváteľa.

čLÁNoK vl. MERANlE EtEKTRlNY
6.1 Merani€ množstv. elełtriny rykonávenie odpočtov uíčeného

meEdla vrátaneWhodno@Enia, odovrdávania Vý5ĺedłov meránia
a ostalných infolmáciĺ potíébných na vYÚčtovanie ceny 2a dodávku
elełtriny a dBtribÚ(iu etektíjnY a ośtätné 5úVisiace službY WkonáVa
PDs a rjada 5ô Żákonom o eneí8€tke, pĺevidlkovým poriadkom
. inými prĺ5lušnými právnYmi predpismi'

6'2 Elektíine 5a meria určeným meradlom v ŻmFle zákona o metroló8ii.
v prĺpade poíÚchy Určeného méradla, HDo (híomadné diallové
ovládańie) alebo Íakturácie s n€správnou konśtôntou, mejú
zmluvńé sträny právo ná vzájomné vyíovnanje. oodávateľ upíavĺ
íaktuíaćné hodnoiy podĺa údajov ktoÍé Dodávat€r doíane od
pDs/oKTE' všetkY poÍUchy na uÍčenom meŕadle vÍát.ne poruśenĺa
Żab€zpećenia pron neoprávnenej manipulácii, ktoíé odbeńt€ľ zistí,
je povinnýberodkladne nahlásĺťDodáváterovi'

6'3 Ak má odberáterpochYbnostj o správno'ti meraniá údôjov urćeným
meBdlom alebo zi!ť chybu na uÍčenom meŕadle, mô'e pĺsomne
poiiadať Pos o pŕeskúšänie uíčeného meÉdlä. PDs je povinný
zabezpečĺŕ pÍeskÚšani€ uÍčeného meŕadla v zálonnej lehote
a zákonným 9pósobom. Ak sa ziŚtí chyba uíč€ného meradle, ktorá
preshuj€ chybu povolenú podra rákona o metrológĺi, nákĺady
spojené s pĺeskúbním ä ufmenou určeného ńerádle hredí PDs. Ak

neboli na určenom meńdle zist€né chybŁ ltoré píeghujú chybu
povol€nú podľe .ákona o metroló8ii, nákladY spojené s preskúšaním
a 9lmenou Urćeného meÉdla híadĺ odberateÍ. Podanie žiadosň
o pre5*úś.ńie Uíč€ného meradla n€2bavuje odbeBtera povinnostĺ
zaplätiť Dodávateľovi plátby podla tmluvy a týchto obchodnýth
podmienokv l€hote i.h 5pl.tno5b.

6.4 odpočet Určeného meÉdla sa wkonáva v súlade s prevádzkoMým
pořiádkom, píičom odberaterje povinnýposh/tnÚĺPDs kwkonôniu
odpoćtu Určeného meBdla všetkÚ newhnutnú śúčinnolť.
DodáEtel faktuíuje dodávku elekriny a distíibúciu elektrinY
e ostatné súvisĺace službv na 2áklade údáiov o spotrebe elekÍinv na
oM, ktoÍé oodáveterovi oŻnámi PDs/onÉ.

6-s odbéíat€ľ je povinný umožniť PDs alebo níń poverenej oŚobe
montáž určeného meÉdla, montáž uariadenia nä píenos informáciĺ
o nameranýrh údejo(h, pristup k odbernému el€ktrackéńu
zaÍiadeniu. żáíiadeniu nô pÍenor informá.iĺ o nBmeraných údájfth
á ł určenému meÉdlu na úćel Wkonaniô lontrol' ułmeny,
odobŕaňa určeného meŕädla a|ebo zistenia spotíebovaného
mnożstv. elektíiny v súlade 5 píevád.kosim poíiádkom
a prĺslušnými právnymi predpi'ńĺ.

6'6 Dôvodv ÝýmeoY uÍčeného meíadla môžu byt najmä:
6.6'1 výmene uíčeného meradla pred uplynutím @su p|etnosti

oveíenia'
6'6.2 výmena Určeného ńeredlä pri požiôdavke na pí€skúšenie

uíčeného ń€rádlá,
6.6.3 výmena uíčeného meBdla, ak na'tala porucha na uľčEnom

me6dl€, alebo
6.6'4 VÝmenä určeného me€dla z dôvodu Żm€ny Żmluvných

Podmienok.
6'7 o te.ńĺne výmeny urć€ného meEdla infolmuje odber.tela P05,

a to a5poň pätnásť(15} dnĺvopÍed pri plánovanej ýimene u.čeného
ńeradla (to neplatí, äk odbeEteľ súhlásĺ s neskoršĺń oznámenim
teímĺnu plánownej výmeny) á beŹodkledne pli neplánovanej
výmene určeného meŕadle.

6.8 Náhradný śpósb uŕenia množíva dodanej elektÍiny v prípade
poíuchy Uíč€ného méńdla alebo mimo !rčeného teŕňínu odpoćtu
sa íiadi ustanovenaami platnéhopreVádzkového poíiadku.

čtÁNoK vll. oBMEDZENlE A PRERušENlE
DlsTRlBÚclE EtEKTRlNY
7.1 Di.tíiblkie €lektrjnv do oM môže M obm€d.ená alebo prerušená

v neryhnutnom rozsahu a na nevýhnutný čaJ, v prípadoch a za
podmienok ustônovenýth v żákone o eneígetke, pravidlách trhu,
jných 3úviliecich právnY.h Predp;soch a pÍí5lušńýth ust.noveniach
pí€vádŻkového poÍ;ädku.

7.2 PDs ĺnfoímuje odberôteÍa o pláńovenom obmedzení al€bo
pÍeruš€ńí distribúcie €lektriny v súl.de so zákonom o en€rg€6k€
a prevádzkovýń porlad kom. v p rípade obm ed!enia a lebo preruśenia
dĺstribútie elektíiny z dóvodu poíuchy na oM je odber.terpovinný
ĺnfořmovať pDs o tejto slutďnost prostí€dńiŇom poruchovej
linky, korej telefónne čĺsloje zverejnené na webovom sĺdle PĐs.

7'3 oodáEtel je opíávnený rcžiadóť PDs o obmedzenie elebo
píerušenĺ€ distribÚcie elektřiny do oM, ek odbeŕater Fdstatne
porušuje zmluvu aj po doíUčení predchádzajúceho písońného
upozoÍnenia. Vpŕípade omešłania odbeÉtera s úhÍado! akej*oľWk
pIatby (vÍátane preddavkovéj platby) podrá zmluvy (alebo akejkoľvek
jej časti) je oodávat€Í oprávnený požiedať PDs o obmed.enĺ€ alebo
pre.Ušenie dĺstíibúcje elektŕiny do oM, äk odberáteí neuhladĺ
Dodávateľovi dlžoú platbu ani v dodatočnej l€hote uveden€j
v Upomienke' ktoíá nesmie byt kratši. ało páŕ (5) dnĺ odo dňa
doÍučeniô UpońienĘ odb€Etelovi. Upomienka 58 pvaźuje za
doíučenÚ odbe.at€rovi v !úlade s článkom xll. odbeíateíje povinný
umožniť preruśenie alebo obmedzenie distribúcie elekÍiny do oM
a nesmie mu žiadnym spô5oboń brániť. Dodávater rcžiada PDs
o obnovenie di5t'ibúcie elektriny do oM näsledUjúci pracovný deň
po dni pŕipílanjä dlinej platbYna účet Dodávatera, vrátane nákladov
spojených s preíUśenĺń a obnownĺm distŕibúcié elektriný podra
platobných podmi€nok uved€ných v člán*U V odbeíäterje pov;nný
uhŘdiŕ fudávatelbvi aj všetky náklady spojené s přelUšeníń alebo
obmeduením a obnovením distribÚcĺe elektíiny do oM vo piške
podía cenníka služieb Pos.

7'4 DodávateÍ ie opŕáVnený rcžiadať PDs o obmedzenie ôlebo
prerušenie distribúcie eleKriny do oM odberateľa podra
predchádŻajÚceho bodu 7'3 2 dôvodu omeikániá odbeÍatera
s úhradou akejkorvek platby podra zmluvy ai v pĺípade, ak mu
odbeÉter poskyto| fińänčnÚ zábezpeku podla bodu 3'1o, ktoni je
Dodávateroprávnený rcużiť v Śúlade s bodoń 3'10 až pri ukončeni

7.s pre vylúćenie pochYbnostĺ, omeškánie odbeíeteľa 5 Uhradením
píeddavkovej plátby ä píávo Dodáváterá postupovať podľa bodu
7'3 pre neuhíadenie preddávkovej pletby náďálej tMjú aj po
stavení WÚćtovacej íáłtúry B ukončené falcuíačné obdobie, a to
až do úplného Uhíadenia p.eddavkovej platbĺ s úhradou ktoíej ie
odbéíatel v omeškônĺ alebo do uhradenia vyúčtowcej ÍaktúÍY Żá

7'6 PočasávÍozsahu prerušeniaal€boobmedzeniadj5t.ibúcie€lektÍiny
do olvl v súlade 5 týmto článkom obchodných podmienok nie je
Dodávateľ povinný dodávať elektrinu ô ŻôbezpečoYať distribÚciu
€lekřiny a súvi9iece služby do oM e odbeBtel nemá náíok na
ńáhńdu tým spôsobenei śkodý

čtÁNoK Vlll. DoDÁVATEĽ PosLEDNEJ lNšTANclE
8.1 V pípade, ak dodávater elektriny Śvatil spôsobĺlosť dodáváť

elektrińU odbeíáteľoń elektrinY elébo dôide k .altáveniu pÍoce5u
Żmeny dodávaterá e!éktriny a táíoveň kU dňu pí€Íuśenia dodávok
elettriny nemájú odbeÍatelia elektrĺny 2ábezpečenú dodávku iným
spôsbom, neíedujúcim dňoń !áćíne v súlade s lstanoveniami
záłonô o enar8etike. prďidlańĺ tíhu dodávká poÍlednej aníancĺe.

8'2 PDs belproír€dne po toń, äko sa dozvie, źe dodávateĺ €l€ktriny
stratil spôsobilosť dodávať el€ktíinu, oznámi odbar.terovi eIektrinY:
8.2.1 deň, od ktolého sô začĺna dodávka elektriny dodávateĺom

psledn€i inśtancĺe,
8'2.2 dôvod začatia dodávĘ elektriny dodávaterom poslednej
' ĺnśtan.ie,
8.2'3 dobu truenia dodávky elektíiny dodávateľom poslednej

inštanaie,
8.2.4 možnosti ukončenia dodávkv elektíiny dodávat€rom

posledn€j inštáncie.
8'3 Dodávka poslednej inštancie tMi oajviac tri mesiace. Dodávka

po5lednej ĺnšbňcié 9 môže Ukončiť skór v prípade, že odbeíateľ
elektÍiny u'aNoli zmluvu o dodávke elełriny alebo zmluvu
o ŻdíUženej dodávkt elektriny s novým dodáVôterom e|ektíiny,
ktoným môže bťaj dodávóterposlednej inštan.ie'

8'4 spôsob oznámenia, lehoty a vš@be.né rcUčenie o reiime dodávkY
poslednej inštancie á o dodávaterovi poslednej inštencie sÚ
uverejnené na webovom sÍdle Dodávatela'

čtÁNoK lx. REKtAMAčNÉ KoNANlE
9.1 odberateř má právo rcdať íełlamáciu oodávateĺovi, pričom ńi€slo,

spôsob a lehotä ná podanie reklamácie a íeklamačného lonania 5ú
uvedené v ďalší(h bod6h tohto ćlánkü obchodnÝch podmienok
a spíôvujú sa príslušnou platnou le8islôtĺVou a íeklamačnÝm
poriádkom, ktoď je ŻErejnený ná webovom sídle Dodávat€ľa
a prí9tupnývo všetkýCh zákaznícłFh centni.h'

9-2 odbeEteľmá právo reklámoEťnejmä:
9'2.1 kvalĺtu dodáného tovaíu a poskytnutej ślužb'
9.2'2 odpočet určeného ńeredle,

f
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9'2'3 správno5( fakturácie' a
9'2'4 píerušenie alebo obmed2€nié dodávlry tovaru alebo

rcskytovania 5Iu'ieb alebo ańé 2ĺíené chybY
(ďalej len,,prcdmet reklemácie'').

9.3 Podan:e, ktoíým odbeíáter upbtní svoje práVo na íeklamáciu, bY
malo bŕ písomné a obýhuje nasl€dovné:
9.3.1 identifi káciu odbeíateľe:

9'3.1'1 meno á priełiŚko (ak id€ o íyuickÚ osobu) al€bo
obahodné meĺo (ak ide o právnickÚ osobu),

9'3.1'2 sídlo alebo miesto podnĺkania vrátene psč,
9.3.1'3 identifikáciu osôb konaiúcich v mene odberat€ra,
9.3'1.4 ŕo,
9.3'1.5 čĺslo obchodného pańnera, a
9.3'1.6 Elc kód oM,

9'3.2 popis s odôWdnenĺm reklamácie, spolu s prípadnou
dokumentáciou . đôlšĺmi pod5tatnými 5kutočnostini
dôleźitými pre F'údeni€ Íeklamácie,

9'3.3 identifikačné Údeie týłájúce 5a predmetu reklamácie,
9.3.4 id€ntifik.čné Údaje reklamovánej fałtúr' lpolu

s WíiabilnÝm symbolom, ktoíej śe rekĺámácie týka (ák śe
ŕeklańácĺe týlä fáktÚrý),

9.3'5 podpis odbeBt€la, ak n€jd€ o rełlamáciu pÍostř€dníđvoń
elektronickej komunilócie,

9.3'6 v píĺpade rełlamácie faktuÍováného množstva eleKrinystav
ńeôdla kdátuńu íeklamácie, pripadne staw m€6dla počas
rekĺammného obdobia, ak ich odberatermá k dĺspozĺcii, a

9.3.7 adre, na lđorú má bŕ 2eslaná odpoveď ná íeklańáCiu
(v prípadą ak nie je Żhodná 5 adresou zaznamenanou
v ŕká2nícłom stéme DodáWteĺa)'

9.4 Ák rellańácaa neobsehuje vyššie uvedené náležitosti a DodáEteľ
nevie z tohto dôVodu rekIamáciu lybäviĺ je povinný vywä(
odberáteía ná doplneni€ íeklamácie o potíebné úd3je s určenĺm
lehoty, ktorá ńesmie byí kíetliá ako deseť (10) dní od doručeniá
takejto vý"vy Rellamácie sá v takomto prípade považUje za podanÚ
až dopln€ním reklamácie odbeíaterom rcdIa pryei vety tohto
bodu 9.4. Ał odbeEteÍ íeklamáciu nedoplní' Dodávater má prárc
reklamáciu odńjetnu(.

9.5 RełlamáCia musĺ bŕ podaná bez zbytočného odłl.du po zisteni
nedoíátkov pričom:
9.5'1 Rełlańáciu je mo'né uplátniť ktoďmloľvek 2 näsledujúcĺch

spôsobovI
a) oŚobnýmdoíUčením,
b) pÍostredníďom połového podnilu alebo kuriéíŚkej

ślužbý
c) elelt.onickou poš|ou na e.mailove| adre* uvedene' na

webovom 5ĺdle Dodávatera www.v5e.5klreklämäcie,
d) wplnenĺń online íormuláre na webov€j stíánke

Dodávat€ľa v *kcii PotÍebujem poBdiĹ.lebo
e) telefonicky na telefónnom čĺsle uvedenom na webowń

sidle Dodávatera'
9.5.2 DodáEteř pń uplatneni reklômácie vydá odb€ratelovi

rcNídenie spnvidla rovnatým spósobom, akým
bole podaná íek|amácĺa' Ak je reklamácia podaná
prostřednĺdvom e_mailU aĺebo vyplnením online/webového
formuláB, Dodávater doŕučí odbe6terovi powldef,ie
o upl.tnenÍ rekláńácie ihneď; eł nie je możnó potvíd€nĺe
dorućiÍ ihne4 musĺ 9 doručiť bez zbytočného odkladu,
najn€skór však spolu 5 dokladom o rybóvenĺ íeklamácie;
powrdenie o uplatnenĺ leklaňácie si nemusí doíüčoväĹ
.k ńá odbeÉter možno5ť preukázeť upletnenie reklamá(ie
inýđ spôsobom.

9.5'3 Dodávatel Wbavĺ retlamáciu v čo nájkÉtšom čáse' Lehota
nä vYbaveni€ í€klamácie je najviac tíid$ť (30) dní od
podania reklamácie, poharosobitný predpĺsl n€uslanovuje
inek. Najneskór 5 vybavením reklamácie oodávater Wdá/
dor!čí odbeBtelovi pĺsońný doklád o Wbávení reklámáCje'

9'6 Podanie ŕeklämácie nemá odkledný účinok na splatnos(
preddavkových platieb alebo !ryúčtoWcej faktúry

9.7 Rek|amáciou nie je písomná žiadosÍ odbeíateÍa o opravu
formálnych náležitostĺ ŕéktÚry (napí nespíávnei poíovej adĺery
ktoíú odberater spósobil nedostatďnou súčinnos{ou) a žiadosť
o preskÚšänie uíčeného meÉdla v sÚlade s bodom 6'3'

9.8 Vloí reklamačného záznamu jeodberaterwi kdisporíaĺi vovšethich
zákażníckYah centrách a ňá webowm Śídle Dodávateĺa.

9.9 Ak ŕeklańáciu podáva v mene odbereterä jeho splnomocnen$
(zá!tupce) alebo poveíená osoba, k reklemácii musi bŕ píilo'ené
aj písomné splnomocnenie alebo poverenie na zastupovańie
odbéBtera v do*ôtočnoń ŕo.9äh!.

9.10 Ak niéktotá Żńluvná stÉna zistí, že údaje vo fáktÚre nie sú správne
a ie potŕebnć Vykonať opravu faktuni.ie pdra zmluvy z dôvodov
wniłnuťých najmá, ale nielen nespŕávnou činnośťou uíčeného
meBdla, nesprávnYm odpďtom určeného meÍadla, použitím
nespÍávnej lonštanty určeného meÉdla, pou'itĺm n€Śpnĺvnej Ceny
dodávlry elektrinYa/älebo distribučných slUžieb, tl3čovou chYboU vo
vYúčtovaní, chybou v počitanĺ. pod., majú zmluvné stranY .á.ok na
v.ájomné WÍovnanae rordielu.

čtÁľor x. łtĺeRĺĺATÍvNE RIEšENlE sPoRoV
10.1 srcry ktoré wnaknú medai Đodávát€Iom a odbenteĺom na základe

zmluVĺ budú píednostne r'ešené dohodou zmluvných stÍán.
10.2 Podrô zákona o re8ulácii je odb€ĺater elelđrinY opŕávnený pĺedložiť

úBdU na alternôtĺvne íieš€nie spor s dodávatelom elekking ak
5a ohradom predmetu sporu Uskutočnilo reklamačné konanie
a odb€mtel elektriny nesúhlä'í s výsledtom alebo spôsoboń
wbavenia täkejto řełlamácie; moźnosť obnitil $ nä sÚd tým nĺe ie
dotknutá.

10'3 Návrh nä lačatĺé alteínatívn€ho ri€šenia sFru 
'a 

doÍučuje na
edíesu ÚGdU: Tomášikova 28c,821 01 gótislava alebo elektronicky
na adÍesU aísoU60.goŁśk.

10.4 NávÍh na 2óčatié ôlteln.tĺvneho rieśenĺa sporu obghuje:
10.4'1 meno, píieeisko a elektroni*ú adresu alebo poíovú

adresu, ak ĺde o ÍY2iakÚ osobu aIebo nárov sidlo
a elektŕon]cłú adresu, äł ide o pnívnickú osobu, ktorá je
odbeíaterom elektrilry,

10.4'2 názov a sídlo dodávatera elel(ĺiný

10'4.4 odôvodnenie nesÚhlasü s 9ŕsledkom reklamáCie alebo
Jpôśobom vybavenia reklamácie'

10.4.5 olnačenie, čoho 5a navrhovatéľdomáha.
10.5 Niivíh ne Żečele ältelneťYneho íiešeni a spoíu j€ odb€ ńter e lektŕiny

poviníý dorućiť úńdu bez zbttďného odkladu, najneskôr dr
štyrid5iatich piatich (45l dníod doručenia wbavenia r€k|ôńác;e.

10.6 Dodávater elektrinY a odberat€I elektíiny ako účä*níci íieš€nia
srcÍu 5ú povinní ä oprávnenĺ navĺhova( dôkazy a (h doplnenie
á pÍedkladať podklady ptrebné na ve(né posÚdenie sporu' Úrad
píedložený spor rieši nestranne s cieľon jeho uaovnania' Lehota na
ukončenie alternab'vneho íiešenĺa spoí! je aéídesiat (60) dní od
podania Úplného návíhu, v zložitých prípädo.h deväťdesiat (90) dnĺ
od podäniá úplného návrhu.

10.7 Alteínatívne íĺelenie aporu É ll@nčĺ u.atvoíenĺń pí9mnej dohodn
ktorá je .ávä.ná píe obe slrany sporu al€bo márnym uplynutím
lehoty podra predchádrajúceho bodU 10.6, al( k uzátvoř€niu
dohody n€došlo. skončenie alt€rńatívneho ri€šenia spoíu z dôvodu
máín€ho UplYnutia lehoty Úr.d oznämi úč.stnĺkom sporového
konania. Na alternatĺvnÉ íiešeni€ sporov podÍa tohto článku
obchodných podmienol sa nepoužije osobitný p.edpis;.

ČtÁNoK xl. ocHRANA ososNÝcH ÚDAJov
11.1 Dodávätel spíacúva ośobné údaj€, ak je to nevYhnutné na plnenie

zmluw vrátáne predzmluvnýah vaťehov na splnenie povinnośtí
fudáváteľa vyplývájúcich 2 pn'vnwh predpisov na úćely
opÍávnených ŻáUjmovoodávaterá elebo nazáklade platnéhoŚúhlasu
so spBcúVaniń osobnÝch údajov oodávat€r áko píeýĺd.lovat€ŕ
zodpovedá B ochGnu ä spmcúVánie osobných údaioÝ

11'2 odbeŕater je povinný poskytnÚť oodáváterovi údáje ornačené
v zńluve ało Fvinné, inał má Dodávater pnivo odmietnuť
uaôtvorenie Źmlury'

11.3 Ďalšie infoĺmá.ie o podmlenkech spĺacúvani. osobný€h údajov
vÍátán€ pŕáv odbeíatera ôło dolknutej osoby a možnosti I(h
uptatnenia 5ú uvedené v lníolmáciá.h o ehrane olobných údájoY
odbeÍater svojĺm podpism na zmluve potvldzuie, že mu boli
poskytnuté lnfoímácie o ochBne o$bných údejov Ý písomnej

člÁrĺor xll. DoRUčoVANłE
12.1 Pokiär nie je v tÝf,hto ob(hodnŕh podmienłach alebo v zmluv€

uvedené inak, akÉI(oÍvek oznámenie, výlvá al€bo iné podanie, ktoré
sa má podra 2mluw alebo týchto obchodných podmienok vykonať
v pí5omnejíoŕme (ďalej len 

"písmnośť'), 'a 
bude doíučovaťd.uhej

2ńluvn€j Śt.ane ktoďmkorvek 
' 

nasledUjúcich spô$bov:
12.1'1 orobnýń doručením,
12.1.2 ne e'ńailovú adŕesu DodáEtere/odbeíeteíá,
l2.1.3 píosvednĺclwm poštového podnito alebo lÚÍiéEkej služby

l2'2 Pri doíučovaní píśomnośti iéj oŚobným doŕUčením qä pĺŚomnost
povażuie Ża doručenú dňom vyŻnaieným n. Potvrd€nĺ pÍewetia
pĺsomnosti jej adÍesátoń (napn odtlačok Fćiatky z podat€ľne
Dodávateĺa alebo rctvrdenie prenätia na kópĺi doručovanej
písomnosh odb€Érelom), prípadne dňom odmĺetnutia pr€Ýatia
písomnostĺ iej .dresátom, a to ai v prípade, keď 9 o jej obsôhu
adresát nedorvedel.

12'3 Pri doručování pí'omno*i elektronickými prostriedkami dialkovej
komunikácie 5ô písomnost rcvažuje 

'a 
doručeđú v najbližšĺ

pracoÝný deň nasledujúci po dni píeukárôteĺného odosl.nia správv
obsôhujútej píromnosť ná e'mailovú adresu, prĺpadne telefónne
čísloj€j adŕ€sátä, áj keďsi ich dŕUhá zmluvná slÉna nepíećĺtala.

12.4 Prĺ doručovaní pĺśomnolH plortÍednĺCNom rcštového podniku
alebo kuÍiérskej služby 3a písomnosťpovažuje a doručenúl
12.4.1 dňom prevŻatia písńnosti,
12'4.2 dňom odmaetnutia píewiaťpĺsomno5ť jejadreŚátom,
12.4.3 na tretĺ (3') deň od ulo'enia písomnosti na pošte (ak 5a

písomn05í doručuje pÍośtrcdnictvom rcśtového podniku)'
alebo

12.4'4 dňom vrátenia pkomnoíi jej odosielaterovi, ak pisomnost
nebolo moźné doručiť na poslednÚ Żnámu adíesu iej
adíesáta,

a to v rávislos od toho, ktoĺá . hýChto skutoćnolti nastáne skôĹ
12.5 Ak nje je v zmluve elebo týŕhto obchodných podmienk .h uvedené

inák, každÚ pĺsomnoí majúcu VplYv na .ánił !ńlury (näjmä, al€
nielen odstúpenie od zmluvy alebo výpoveď lmluvy) je každá
zmluvná strana povinná doručovať díuhei umluvnej strane Výlučne
osobnýfr doručením (podla bodu 12.1.1) alebo pÍostrednícNom
poštového podnalu alebo kUíiér5kej rlužbY (podrá bodu 12'1.3)'

12.6 Pĺsomnosti, ktoÍé majú bŕ doručené druh€j zm|uvnej srane, sú
amluvné ííany povinné doručovať na kontôktné údáje (ádŕesa,
e mail) u€dené v zmluve, alebo ktoíé boli neŚłór oznámené
zmluvne' st6ne' Adíesou odbeBteřä ná doíučovanie je adÍesa
dohodnutá v Żmluve, íesp. ornámená v píípade zmeny po podpiŚe
zm|u!y, čiże adíesa evidovaná v 5y5tém€ Dodávátere. odberater ie
povinný beŻ zbytďného odkladu {náineskôí však do 5 kalendáÍnych
dnĺ) píŚomne iníoíńovať DodáBtera o bždei zmene śvoiich
kontaktných {identifikačných) údajoY Dodávatel je opnivnený
oznámí odberatelovi żmenu svoji.h kontaktných (identifikačných)
Údájov 2veíejnenĺm oŻnômu o tak€jto zmene nä wabovom śídle
bdávat€Ía. zmena kontaknÝch údajov zmluvnej stEnY sa
nepovažuje za zmenu amluw, ne ktořÚ by bolo potÍebné Uzôvretie
dodátku k zmluve' fu doby oznámenia o amene adíe9Y je 2ńluvná
5tBna opíáYnená odo9ielať píśońnosfi na poslednú známU adresu
díuhej żmluvnej íÉný

12.7 Dodáwtel' môże na doručovänie spíáv, iníoíńácií, poNídenĺ
o doručení spEq uíg€nciĺ. uPomienok a ĺných oznámeni vo vecĺ
zmluvy a jej plnenia, áko áj obchodných oŻnámeni vo veci dodávok
elekrinY a sÚviŚiacich slużieb, vYÚžiť ai elektronicłé pío5tĺiedky
dialłovej komuniká.ie, a to najmä, ale nielen €léktronickÚ poštu,
krátke textové 5práW (sMs), pÍípadne 2ákaenícku Żónu alebo online
účet odberaterě, ak Dodávateř djsponuje potrebnými kontaktnými
Údaimi odbeíateĺa (e_mail, teleíónne čĺ9lo B pod.), elebo ak si
odberáteľ zriadil u oodáýátera uákaznĺcłU zónu alebo onlĺn€
účet. Doíučovanie pĺsomnosí do.áka.níckej lóny alebo online
úćtu !a lpravuje osobĺtnýńi podmienkámi pouiívanja Żáłazníckej
zóny/onIine účtu déíéjnenými na webovom sĺdle Dodáváterá'
odbeíateľovi pŕináleží pnívo odmietnuť obchodné ornámeni€
,asĺelané elektíonickou íormou podľä pIatných pÍávnych pÍedpisoy

čtÁNoK xlll. zÁNlK zMtuvY VšEoBEcNE
1:}'1 zmluva môže byŕuratvor€ná nä dobu n€uÍčitú 3lebo na dobu urćilú-
13'2 zmluva zanĺká:

13.2.1 uplYnutim doby tryônia zmlury, ák nie je v týchto
ob(hodných podmienlach uvedené alebo zmluvnými
stranami dohodnutév amluve jnak,

13.2.2 ne ráklade dohodY obtrh zmluvných stÉn,
13'2.3 odltúpenĺm od zmluw podíá čIánku xlV, elebo
13.2'4 Výpovedou zmluvY .a podmĺenok uvedenkh v článkU xV.

13.3 Ak nie ie v'mluve, týchto obchodných podmienlach alebovzákonp
o €neíBetk€ uvedenć inel:
a) zmluva uzatvorená na dobu určitú s tarifnou cenou sô uplynutím

tejto dohodnutej doby menĺ ná zmluvu uBtvorenú na dobu
neuíčitÚ, ak žiadna 2o zmluvných st.án najnelkôr v lehote
tíoch (3) mesiatov píed uplynutím doby, na ktoÍú bolô ?mluva
uzatvorená, neoznámi pí$mne dÍUh€j zmluvnej stÍane' le
|ívá nä jej zániku Uplynutĺm dohodnutei doby a ne5Úhlasĺ
s píedÍženímjej platnolti' a

b) zmluva ulaNorená na dobu určitú s Cenou dohodou alebo
5 dynamickou cenou.äĺiká uplynutím dohodnutej dobý na
łtÔŕÚ bôle zmlu€ użäeoŕená-

13.4 Żmluva môźe byť ukonćená pí5omnou dohodou zmluvných
stEn. oodáváteÍ je opráÝnenÝ podmieňovať ur3tvorenie dohody
o Ukončaní żmluYy uzeNo.€nej ne dobu uŕćitú na náYÍh odberatera
Úhradením poplatku a|ebo pokuty Ża neodobrafie 2mlUvného
mnoiswa el€ktriny z dôvodu predča5ného ukončéniô 2mluw.

13.sAk rcčas plôtnos żmluvY Dodávätel a odbeBteÍ uzav.ú novú
zmluvu týkaiú(u sa toho istého oM, dňom nadobudnuňa Účinnośti
novéi zmluvY póvodná zmluva zanikne.

13.6 zmena odbeGteřa elektŕjny na oM ie ńožná len nedv ak nový
odbeÉtel'elektíinv uvedie v zmluve všetkY n€Whnulné nál€žĺtost,
ro.hodné pí€ možnosť začaha dodávky, najmä identifikáćné údáje
nového odbeíateřa elektrinu id€ntifikáĆné údaie oM vrátane
údajov o olú á vśetky te.hni(ké atíibúty olt4 {predpokládaný
ŕďný odbeĺ tarifa). v prípade zm€ny odbereteÍe elekíiny na oM
zmluva s pôvodným odb€räterom zěniká dńom beŻpro5tÍedne
predchádzajÚcim dňu nadobudnutia účinnosti novej ŻmlulY
u..NoÍenej s novým odberaterom elektíiny zmena odb€rátera
elektíiny na oM nastáva a zmluva 5 novým odbeEteroń elektriny
nadobÚda účinnosť dňom Wkonania Źmeny eýiden.ie odberatera
elektrinv na pííslušnom oM 2o strany PDs.

13'7 Vaetky p.áva a pvinno5ti .mluvných stnĺn, ktore wnik|i počás
tívänaa zmluw, zostávajú aj F jej zániku zechované ež do ich
úplného vyspoliadánia. zánjt zmIuW sa netýka práva ne uplatnenie
náíotov zmluvný.h stÍán qplývájúci(h z PoíÚš€nĺa rmlury vrátän€
oprávnenia na náhíedu šlody ä zápIatenie zmluvnej pokutY,
ultanovenĺ rmluw týtajÚcich 5a riešenaa spoÍov medzi zmluvnými
stranami a ostetných ustanoveni' ktoré rcdĺa 2ńlury alebo
vrhíadoń na ýoju Fváhu maiú třvaťaj pojej rániku.

čtÁNoK xlV. oDsTÚPENlE oD zMLuVY
14.1 odb€rateÍmá právo pĺsomne odstÚpiťod zmluwv prĺpade;

14.1.1 ák DodáVatel opakovône v priebehu dvanástich (12)
ńe5iaíovzavinil neoprávn€néobmedz€nie alebo preíušenie
diśtribÚ.ie elektíiny do oM,

14'1.2 ak DodávateÍ je v omešk.nĺ 50 ..pl3l€ním preplatku
z vyÚčtovacei fuklÚry a tento neuhBdil odb€rat€ľovi efii
v dodetočnei lehot€ štrnáí (14) dní od doručeniá pĺsomnej
výzvy odbentera nôjeho uh6d€nie, alebo

14.l'3 neplnenia povinností vyplývajúcich DodávateÍovi Żo żmlUW
a týchto obrhodn\ich podmienok, ák Dodávátel neryloná
nápBVU aĺĺ v lehote uved€neiv písomn€j vý.Ve odbenl€ra,
ktorá nesmi€ bvťkBtšia eto pätnást (ls} präcovných dňĺ odo
dňe dorUčenia t'kejto vý?ry Dodávateĺovi.

14'2 DodáBtermá právo odstúpiť od rmluvy V prípade:
14.2.1 ak je odbeBtel v omeškaní s úhradou faktliry alebo

akejkorwk platby podla zmluw a túto neuhradil.ni v lehote
uvedenei v upmienke,

14'2'2 neopřávneného odberu elektriny v zńyśle 2ákoná
' o eneígelike,

14.2.3 neplnenia rcvjnno9tĺ ryplÝvajúcich odbeíeteĺovĺ zo zmluvy,
týchto obchodných Fdmienok, zákona o enetetike alebo
inŕh súvisiacich privnych pí€dpjso9 äk odbQíateľ neWłoná
nápŕavu ani v lehote ÚVed€n€j v písomnej výzve fudávatere.

14.2'4 neposkytnutia ĺinančnej zábezpelq Dodávaterovi Vo výške
a v lehote dohodnutej v zmluve,

14'2-5 ŹánikÚ zmlury o pripojenĺ píe oM,
14'2.6 zmeny dodáváteĺa elektÍiny na oM be. platného ukončenia

zmluvy,
14.2.7 äk PDs infoÍmuje DodáVatera o nemožnosti píerušenie

alebo obmedzenia distribúcie elektriry do oM na žiad05ť
DodáwteÍa pdra bodu 7.3 2 dôvodu na stńne odbeíatera
(näjmä, äle nielen pŕe nepríŚtupné oM),

14'2-8 n€píedloženia dolladu píeuke2u]úcého opŕávnený
uťah k nehnutelnolti Dodávateľovi podra bodu 3.7, á to
v l€hote štrnáł (14) dní odo dňa doručenia tałejto žiadosti
odb€Ét€ĺovi,

14.2.9 z dôVodu podra bodu 3.15' alebo
14'2.10ak 9 dodatočne preukáž€, 

'e 
vyhlá*nie odb€Íatelô podla

bodu 3'9 je nepÉvdivé a záÍoveň v čase odstÚpenia od
Żmluw pretNáva ôlpoň ieden z dôvodov na odmietńutie
uzav.etia zmluvy podĺô bodov 3.8'1 až 3'8.3', alebo ak 5a
dodátočne preukáže, le niektoré vYhlá'enié odbeBtela
podra bodu 3'18 bolo nepíevdivé'

14'3 zmluvná sÜana ie opŕávnéná odstúpiťod zmluvY, ak:
14'3.1 druhá żmluvná 5t6na rcdalä nä Śebá návÍh nä Whlá*nie

konkUŕzu,
14.3'2 návrh na vYhlásenie łonkuruu voči druhej Żmluvnej strane

bol podanÝ t.eťou osobou' pričom dotknutá żmluvná str.na
je pĺetobne neschopná aleboje v situácii, ktoíá odôvodňuje
.áčatie konkunného konania,

14.3'3 na máj€tok druhej zmluvnej írany bol whlásený konkuÍz,
alebo bol návrh na vYhlásenie konkunu Żami€tnutý píe
nedostatok majetku, alebo

14'3.4 druhá zmluvná stBna v5túpilä do likvidácie.
14.4 Účinnosť odstÚpenia od Żmluw żo sÍany Dodávateľa náŚläne

dńom doruč€niá pí$mného o.náńeńia o odíúpenĺ od Żmluvy
odberatelovi v súlade s článkÔm xll. elébo nestoršifr dńoń
Uved€ným v takomto písomnom oŻnámení o odstÚpení od lmluvy.
v prípade odstúrnia od zmluwzostrany odbeBteíaodíúpenieod
zmluW nädobúda účinn05ť:
l4'4.l v deň uvedEný odbeĚteľom v písmnom ornám€ni

o odslÚpení od rmluw, ak uplynutĺm uvedeného dňa príde
na oM k zmene dodáváterá elekľĺnY alebo ák k uvedeném!
dátumu PDs whovie pożiadevke Dodáveteía na ukončenie
distíĺbÚcie elekiriny a vyEdí oM z bilančnej skupjny
DodáEteÍa, inak

14-4.2 v deń vykonaniô utončenia distíibÚcie elektíinY e vYíadenie
oM z bilančnej sŁUpiny Dodávatera V súläde s pŕevádżkovým
poriôdkoń na základé żiadosti Dodávatera, ktorú je
Dodávater poünnÝ doĺučiť PDs beż zbýtočného odkledu po
doíučenl pĺromného oznámenĺa odberat€ľa o odstúpení od
Żmluvĺ

14.5 odstúpenĺm od zmluvy s zmluva nezrušuje od začiátku, al€
5 účinkami ku dňu nađobudnutia účinnosti odstúp€nia od zmluW
podrä predchád2ajúceho bodu 14.4.

čtÁNoK xv. vÝPovEĎ zo zMtUVY
15.1 zmluvu uŻaNorenú na dobu neurčitú môže ktorákorvek zmluvná

stÉna Wpovedať bez uvedenĺe dôvodu. vÝpovedná |€hota je jeden
mesiac a .aćína plYnút pryým dňoÚ mesia@ nasledujúceho po
doručenĺ písomnej výpovede a skončĺ sa uplynutím pośledného
dňa příslušného mesiacô, pokier v zmluve nie je dohodnutá dlhšie
výpovedná lehotô'

15.22mluvu UlaNorenú na dobu neurčitÚ alebo zmluvu uzatvorenú
ná dobu Určatú môže odb€ráteľ bezodplatne vypovedá( v prípad€
nesúhlasu sjednostrénnou amenou.env za dodávku el€ktriny al€bo
so zmenou týchto obchodnýCh podmlenok zo stÉry DodáEtela,
ktoÍú Dodávátel oznámil zverejnenĺm na svojom webovom aĺdle
nájneŚkór tíidsať (]0) dnĺ píed nedobudnutĺń účinnosfi 

'ńeny,a to s účinnosíou nejŚkór k plánovanému dňU účinnolti zmenY
doíučenĺm pĺsomného o!námenia ovýpovedi.mlUvy DodáEt€lovi,
avšak näjneskór pätnásť (15) dni píÉd plánoEným dňom účinnosň
rńeny ceny za dodávku elektíiny alebo 2meny týchlo obchodných
podmienok. Pre vYlÚčeni€ pochYbností' z. zmenu cenY 

'. 
dodávku

elettriny s píávom odbeŕ.lela wpovedäť Żmluvu sa nepovaiuie
Żilena Ceny Ża dodávku €lektíiny z dôvodu lmeny výškY oPH
alebo zôved€nia alebo ameny inej dane alebo poplatku rcdra
platnýth pnivnYch predpisov Píe Wlúčenie Bhybnoltĺ, za amenu
obchodných podmienok 5 pńvom odberateÍa Wpovedať 2mllvu
sa powžuje ĺba tôká zmena obchodných podmienol! ktorou
dochádza k zńene v pfrivach a povjnnostiach v íámci łonkíétneho
zmluvného vń'ahu s dopadom nä odbeBtera. za tmenu podrä
píedchádŻajúcej vety 5a népďažuje nejmä, ale nĺelen, íoímálne
zmena obchodných podmienok. opraw chýb v pĺgna ôlebo 2mena
tałej časti obchodných podmienok, k|orá nemení rcvahu aletb
íożsôh konkrétneho .mluvného tťôhu s odberateÍom a nemá na
zmluvnýwt'ah 5 takýmto odberateľom źiáden vplw

15'3umluvu uŻatvoŕenú na dobu neurčitú alebo zmluvu uzaNorenú
na dobu !íčitú môie odberater bezodp|atne Wpovedat, ak
Dodávatel neoznámi zmenu ceny ra dodávku elektriry al€bo 2menu
týchto obchodných podmienok podra bodu 15.2. ô to doÍučeflĺm
o.námeniá o ýipovedi takejto zmluvy Dodávaterov; najneskôl do
tíoch (3) me'iäcry odo dňa účinnosti zmen' e to s účinno(ou
k pätnástemu d?ĺu ododňa doručeniä oznámenja o výpovedi umluvy
DodáVateĺovi, ak odbeíatel neurčí v oznámení o výpovedi zmluvy
iný-okamih účinnosti výpovede zmlury' näjneskôr Gak ku dňu
Uplynutia troch (3) mesiatoY odo dňa účinnosť żmenY'

Whlášk úndu č' 236/2016 Ł z. klorcu śa ufunďujú šbndaídy kwIity píenosu elekÚinY diíljbúCie
€l€ktriny a dodávkY el€ktíiry'
zákon č.391/20rs z' z. o aĺE.natĺWom íiešeníspotÍebateÍ'kŕh spďov eoImenea dopImníńi€ktonrch
řákmď
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15.4 Ak odb€rat€ľv lehot€ uvedenei v bode 15'2 .l€bo 15'3 tohto článku
doíUčí Dodávatelovi oŻnáńenie o výpovedi zmluvtr zmluva zaniká
dňom účinnosti výpovede uíćenýń v oznáň€nĺ o výpovedi Żńluw,
najskóí však k plánovańému dňu účannosti zmeny Ceny za dodáVku
elektrinf, íe5p. rńeny bichtoobChodnÝch podmienok. Ak odberáteí
$ýslovne uŕčí ne'lorśí deň, ku ktorému má byť .mluva Utonaená,
ákojedeň nadobudnUňá účinnosh zmenyceny za dodávk! eIektriny
a/alebo týthto obchodných podńienok. odo dňa účinnośH Żm€ny
c€nyŻä dodávku elekřinya/alebo tý.htoob.liodnŕh podmienokaż
do ukonč€niá .ńlUW je odbeÉtel povinnÝ UhĺádŻať Dodávát€lbvi
cenU ra dodávku €lektriny v tatlo zmenenej výšle a plnenłe zmluW
9 uskutočnĺ2a Żmenených obchodných podmienok.

15'5 Ak odberateľ nedoíučí Dodávaterovi oznámen'e o výpovedĺ zmluw
Ndra bodu 15.2 alebo 15'3,2ńená cenY 2á dodávku elektriny
á/álebo ob.hodnýth pdmienok 5a bUde Nvažov.ť za odsúhlasenú
odberateroń a sbne 5a závä!ńou pre ďalšĺ .mluvný wťah podra
amluw odo dňa účinnośti .m€ny .enY ra dodávku €lektriny
á/elebo obahodďch podmienok. zá 5úh|a5 odbeÍateřa so Żmenou
cenv ra dodávku e|eltŕiny e/alebo obchodných podmienok bude
Považované ai to. ák odberateľ pok.ačüje vo vyuźivaní Śluźieb
oodávateľa podľa predmetu zmluvy tak, že zo všetlolch okolnostĺ
ieho koneniä je ŻÍejmý úmYsel pokíačovať v zmluvnom vŻt'ôhu
5 Dodávateľom ej ża t.kto Żmenených zmluvných podmi€not.

15.6 sípoveďzo.mluW muśĺ byť phońná a doručená (spósobom podla
bodu 12.1.1 alébo 12'1.3) a musí obsáhovať ĺdentifikáané údaje
odberatera, označenie oM (Elc kód), ktorého sa výB€ď týka,
a v p.ĺpade zmluw uzôNorenej na dobu určitú aj lvedenie dóvodu
v zmysle tohto článku okhodný(h podmienok, p.e ktoď odbe.atet
uŕpoveď podáva.

15.7 odberat€ľ je povinný rábézpečiĹ źe tu dňu účĺnnolti s/povede
zmluw je ukončený pŕoces .menY dodávateľa eleltíiny podřa
príslUšných pÍávnych pÍedpisova preýádzkového poriádku PD5, in.k
zodpovedá 2e píípedné škodY spó'obené ükonćením d;stribÚcie
el€kriny do oM. Ał rô odberat€ra podá uipoveď zmluw j€ho
nový dodávät€ĺ elekÍiny alebo odberat€ľ odôvodní výpoveď
zmlury zmenou dodávat€rô elektdnY na oM a zároveň nezabezpeči
ku dňu účinnosti výpovede zmluvy ukončenié píďesu lmenY
dodávateía elektrinY na oM podra predchádz.júcej vetv má sa ż.
tq źe odbelaterbkto doručenú uŕpoveďodvolďa, s čím Dodáváteí
súhlasĺ' v takom prípade zmluva nez3n'ká á 2o5táE aj naďalej
v platnosti.

člÁruox xvl. NeopnÁvľtĺĺÝ oogrn
16.1 Na účely obchodných podmienok je neopráVnený odber €l€ktrinY

odber:

spojených šlátov americkÝ.h alebo Velkej Británĺe v ob'asta
snkcĺi, alebo

17'5'4 eldkoľVek pr€kážka brániaca dodávke el€ktrinY na stren€
osôb dodávajúcjch alebo disłibuUjúci.h elektrinU pre
DodáväteÍá el€ktíiny pokial táto Udalo5ť má chäÉkteí
naeltoíei . pre}áźok podra bodu 17.4 atebo bodov 17'5'1
a 17.5.3.

Poča! tryaniô Udalosfi pov.žovanej za ołolno5ť WlUčujúcu
Żodpovednosť povinnos( Dodávěterä dodávôť elektrinu nie ie iba
odložená, ale jeho rcvinnos( dodať elektrinu počas tryania takejto
UdäIosfi Wššej moci raniki.

17.6 oodáV.ter ďalej ne.odpovedá Ża vŻniknuté škodY spôŚobené
nedodänĺń elekriny:
17.6.1 z dôvodu obmedzenia alebo preŕuśenia distribúcie

elekriny v súlade s pííllušnými pŕávnvmi predpismĺ (napĹ:
rákonom o eneŕ8etike), zmluvou a|ebo iýmito obchodoýmj
podfrienkámi,

17.6.2 ak ie dodávka elektriĺY Żabeżpećená ce. cudzie rariadenie
a n€dodônie elektriny bolo 5pó5obené poruchou alebo inou
udalo5ťoU na tomto zaÍiadenĺ,

17.6.3 ał je oM odbeŕatela píipoiené do miestnej dastribučnej
sústavy a nedodanje elektrinY boĺo spôsobené obmedzenĺm
alebo prerušenĺm distribúcie elektÍiny v ńaestnej
distľibučnej sÚstaw ber zeinenia Dodávátera, alebo

17.6-4 prizabe!pečovanípovinno5tavovšeobecnom h05podá.skom
záujme v żmysle UŚtanoveni ś 24 zákona o en€í8etik€ al€bo
pri stävoth núd.e v el€ktro€n€r8etjke podra q 20 ,ákoná
o €n€r8etike'

17'7 Dodávateľ ie oprávnený požadôvať od odb€Btela náhrádU štody
aj v prípade, äł šloda wńil(la porušeniń rcvjnnosfi odbeĺateľa,
na I(toíÚ 9 w(ehuje Żmluvná pokuta podĺa zm|Ury älebo týchto
obchodných podmienok, a to vo siśke prevyšUjúcej takúto zmluvnú
pokutu.

časŤ a. ososlĺľÁ ÚPRAvA K zMtUVE
o zoRuŽttĺsl ooDÁvKE EtEKTRINY zA cENu
REGUtovANÚ ÚRADoM
čtÁNoK l. zRANlTEľNÝ ooBERATEĽ EtEl(TRlNY
A zMlUvA zA cENU REGUtoVANÚ ÚRADoM
1.1 právo na dodávlu elektíiny a c€nu re8ulovônÚ úÉdom má výl!čne

żíôniterný odberateI elektriný łtorý má s dodávaterom el€ktriny
uzatvoŕenÚ 2mlUvu Że Ceńu íegÚlovanú Úrôdoń.
zranternÝm odbeíatetom €l€ivlny le odbe€ter eleitŕlny spĺńajúci
podmienky d€ŕĺnované v zákone o regulácii'. a to konkÍétne:
1.2.1 odberatel elektĺjny mimo domácnosti s celkosim íočným

odb€rom elekriny 2ô predchádaajúti kálendáíny íok najviac

veci píedĺž€nia tryanĺa zmluw za cenu r€8ulovanú úradom na ďalši€
oMobie, ani k pĺsomnáńU prejavu vôle na ułončenie Żmlury za
cenu regulovanú úíadom, tak uplynutĺń posl€dného dňa trvänia
zmluw 2a cenu .e8ulovanú úŔdom uzavíetaj na dobu určitú śa
hluva považuje za lmluvu uzavÍetú ne dobu neurčitú.

3.3 ŻÍanĺterný odbeíateĺ ńá pfiivo wpovedať zmluvu Ia.enu
re8ulovanú úEdoń u.ávíetÚ ná dob! neurčĺtú kedYkoĺvek Fčas
řvenie zmluvného vzťahu bez uved€nĺa dôvodu, á to vo yýpovednej
dobe dvoch L]eńdárnych mesiacov lđorá Żaćína plynúť pMim
dňom mesiáCá naí€dojúceho po meŚieci, v llorom Żräniteľný
odbeíat€r doručĺl Výpovéď dodá€t€rovi eleltriný zraniterný
odbeí.teÍ má právo vYpovedať lmluvu ża cenu re8u|ownú úBdoń
U.avr€tú na dobu uÍčitú łedYkofuek počás truania zmluvného
wťahu be! uvldéniä dóvodu, najneskór dva łaĺendárne mesiat€
pÍed ukoniením rmluvy użäMr€nej s dodávateľom elektrinY
5 účinnosťou výpovede kU dňu, ktorý j€ rcsl€dným dňoń
prebiehajúceho zmluvného obdobia.

čtÁNoK lV. PR|ZNANlE DoDÁVKY ELEKTRlNY zA
CENU REGULoVANÚ ÚRADoM A STRATA PRÁVA
NA DoDÁvKU ELEKTRlNY zA cENu REGUtoVANÚ
ÚRłoorvl
4.1 Dodávateí píi?ná 2raniternému odberaterovi elektíiny

elektriny z. cenu re8ulovanú Úradom, ak zÉniterný
elektrinyl

dodávłu
odberateľ

4.l.1 Wkonal uplatnenie srcjho práva podra čláôłu ll'
4-1.2 preukáŻel DodáÝaterovi poŚtavenie zíaniteľného odberäte13

elektrinya
4'1.3 U2atvoíil zmluvu o zdÍuženej dodáVle elektĺiny Ża cenu

.e8ulovanú ú6dom.
4'2 Kontnuálne 5plňaňie postavenia zBnit€rného odbeEtera elektriny

je podmĺenkoÚ pre z.chovanĺe práva odbeÍateĺa na dodávku
elektrany za cenu re8Úlotnú Úřadom, ktoré je Dodáválaroprávnený
kedykorv€k posudzovaŕ a za týnto úćelom pĺsomne vyżÉť
odberatera na iej preukáaanie v lehote stanovenej Dodávaterom'

4.3 Po dobu prjżnania dodávky elektrinv .a cenu íe8ulovánú úradom
bude Dodávat€r úäovaŕ odberaterovi cenu 2a dodávku elektriny
vpíísluanejsad2bezedodávkuelekl.ĺnypodraE8ulov.néhocennÍká
platného V č.5e dodávky elektíiny (ustänovenĺe bodu 5.1 ćasti A'
ľýchto obrhodných podmi€nok 9 v täkom píípade neäplikuje)'
Dodáwtel vydáva re8u'ovaný cenník v súlade s platným cenoMim
ro.hodnutim pre dodávkueleKriný odbeíeteĺsi môže pdľa 

'vojichodbeÍoui.h pomeÍov zvoliť 9dzbu za dodávlu elektriny pdra
pravidi€l uvedených v ŕe8ulovanom cenniku' sadzbu z. dodávku
elektíiny je odberateí opĺávn€ný zmeniť 2a podmienok uvedených
v Íe8ulovánom cenn'ku, ak sa zmluvné strany nedohodnú inák. Akje
pri amene sdzby aá dodávku el€ktriny rctrebná aj zmene śôdżbvza
distribúciu elektriny po9tupuie sa podíá podmienok PDs'

4.4 odbe.atel śtrátí píávr na dodávku elektíinv ra cenu regulovanú
úíedom dňom:
4.4'1 st€tY poŚtavenie zíäniterného odbeńteíe (t' i. prĺpad, keď

odbeGtel píestane splňať definićné kntériá zían(erného
odbeřatele el€ltíiny) alebo nesp|n€nie povinńosti
.Íaniterného odbeÍ.teÍa eléktřinY preukázať Dodávaterovi
loto postévenie V lehote Uved€nej vo 9i1€ DodáBtel'a
podrá bodu 4.2,

4'4.2 zániku zmlury ä cenu reguJovänÚ úÍadom podía bodu 3'3'
alebo

16.1'1 b€z uzatvorenej zmluwI
16.1.1'1 o pripj€nĺ elebo v ŕolpoĺe Ś takouto zmluvou,
16.l.1'2o dodávke elektíiny elebo zdíUženei dodávke

€lektriny álebo zmluW, ktorej predm€loń je
zdielanie elektŕinn elebo bez iného právn€ho
dôvodu, na záłl.d€ ktorého vzniká právo zdieŕaĺ

16.7.2

16.1.3

161 Ą

elekrinu,
16.1'1'3 o zúćtoväni od.hÝlły alebo pÍ€vrati rodpovednosti

za odchýlku, al€bo
16.1'1.4 o prĺ9tupe do d;stribučnei 5ú5tôW a dĺltÍibúcii

elektíinY
bez u.čeného meEdla alebo s uíčeným meradĺom,
ktoÍé v dósledku nÉoprávneného zághU odberáte'ä
nezaŻnamená€ ôlebo neśprávne zeznámenáVa odbeí
eĺektŕiny
m€íäný určeným mendlom, na ktoíom bolo porušené
.abeŻpečeni€ pŕoti neoprávńenej manipulácji a ktoré
n€zaznam€náva al€bo nesprávne za.namenáva odbeí
elektriny alebo uíčeným mend]om, ktoĺé nebolo
namontované píevádr*ovatelom distÍibučnej sú5ta!t,
ał odbeBtel elektriny zábránil pÍerušeniu distribÚcie
elektrinY alebo ak po predchádaajúcej ýiłe Pos neumožnil
pleŕuśenĺe distribúcie elekvany vykonané na základe
žiadosti dodáveteľa elektÍiny s ktorým má Úzatvoíenú

elekviny podra bodu 1.2.1, ktoď odoberá elel(rinu na
pŕévádzku zariádenia ŚociálnYch služieb zápĺśáného do
.e8istB sociálny.h sluźieb podra olobitného píedpilul,
ne píevádŻłu Żáriadenia Śociálnop'ávnej Ghränv deti
a sociálnej lu.atelf, na plevádzku bYlového domu
s nájońnými btimi vo Vlastńictve obae alebo wššieho
úŻeńného celku, ktoíé sÚ u.čené nô ffiátne bývanie
podra osbitného píedpisui alebo na píevádzku bytového
domu s nájomnými bytmi v lám(i štátom podporcväného
nájomného b,ivania podra olobitnćho predpĺ'u6 a

1'2'3 skup;na łonových odbeńteľov elekuinY ktorými sú
vlastnĺci bytov a nebytových píiestorov v bytovom dom€,
odob€räjÚca elektrinu na výrobu tepla a ohrev teple]'
úiltkovej vody pÍe domáCnoŚti, rákonne ualtúpená í}2ickou
o$bou alebo právnickou osobou vykonávajú.ou správu
spoločného tepelného .drcja zásobujúceho bytový dom
teplom . teplou úźitkovou vodou'.

DefĺnĺCiä zraniterného odberatela Uvedená v bod$h 1.2.1 äž 1.2.3
WchádŻ3 zo zn€nle zákona o re8ulácii plátného vćáse nadobudnuĺa
úćinnosti tÝchto obchodných podmienol, píičom pri výklade
d€Íinĺcie zńniteľného odbeÉtera elektíinY 5a vźdy použije zákonná
definĺcja tohto pojmu podra aktuálne platného zálona o re8ulácii'

1'3 zĺaniteÍňý odbe6tel elekłinY je povinný preukáz.ť dodávatelbvi
elektrinv posavenié zranitelného odbeř3tera eĺekt.iny píi upletneni
právô na dodávłu elekíjnyŻa cenu ré€ulovanú Ú€dom a kedyłoľvek
následne na žiadosť dodávateĺa elekriny PreUkáranje a rcsúdeni€
ĺzistenĺe) poltavenia .Enit€Iného odberatera sa wkoná spôsobom
uĺčeným v právnych píedpisoch a ak právne predpisy tento spô5ob
neupÍavujÚ, spôsobom Určeným dodávaterom elektriny oo doby
preukáaánia ôlebo posÚdeńia (żistenia) postavenia zraniterného
odbeEtere el€ktriny sa odbeEtel elektŕiny nepďažuje !ä
z6naterného odberatera el€ktrin[

1'4 fudáváteĺ €ĺełtÍiny je oprávn€ný posudzova( postavenie
zňniternćho odbeńt€ía e|ektíĺny álebo llutďnosť, či toto
post.venie n3 stíane odberatera elektriny aj naďa|ei tryá, aj podra
údajov ktođmi di5ponuje píi uikone svojej činnosti, alebo ktoŕé
2í5kál 2 iňýah ŻdĺojoÝ

4.4'3 účinnoíi íorhodnutia úBdU o obmedz€nĺ elebo
odbeEteĺacenovej re8ulácie

Fdľa osobitnéhopredpisutt.
4'5 Ał odberatel stEtĺ právo na dodávku el€ktriry za cenu re8ulovanú

úradom podřa bodu 4.4.1 elebo v dôsl€dku účinno9ti ro.hodnuti.
úíädu o obm€dlení alebo newkonaní aenovei re8uláCie podla bodu
4.4.3, t' j. bez súčäsného zánik! .mluw, takáto zmluvä uĚtvorená
med2i Dodávateľom a odbéEteľoh Śá bude ďalej poveiovať Żä

zmluvu za ceńu nepodliéheiÚcu c€nolej rc8ulácii, pričom dobe
tNániá tákejto tmlÜvy roŚtáve nelmenená' V píípadeh podra
predchádŻajÚcej vety sa cena z. dodávku elektriny určí v najblĺžšoń
.odpovedajúcom taÍifnom produkte dodávły elektriny podľa
neÍ€gulovaného cenńĺka DodávateÍa v 2myale bodu 5.1 čarti A.
týchto obchodných podmienok, ak Dodávaterneu.čí inak.

4'6 v pÍípad€ neoprávnehe píiznanei dodávkv el€ktriny za cenu
regulovenú úradom má DodáEter právo zmenĺt túto cenu
odbelatelovi na cenu nepodIi€hajú€u (enovej regulácii v najbližšom
2odpovedajúCom tarifnom produKe dodávky elektŕiny podr.
ne.e8ulov3ného cennĺta a doúčtovaťtúto cenu aj 5pätne.

4'7 Podńienkou opätovného p.i'nenia dodávkY elektíanY Ża cenu
íegulovanú úńdom (najmä v prípade opätovného zĺrkania
posbveńia zraniterného odb€retera elektíiny} je opátovnć
uplatnenie práve nô dodávku elektÍiny za cenu re8ulovańú úradom
odb€ńterom podIa článku ll.

čłsŤ c. zÁvenečĺÉ UsTANovENlA
1. Píávne u(áhy neuplavené Żmluvou a týmito obchodnými

podmienkami sa íiadia obchodným zákonnĺkom ä ostatńÝńi
právnymi predpismi sloveń5kej íepublĺky

2. v pŕípade íorpoíu medai ustanoveniami zńlury ä Ustanov€niamĺ
obchodných podmi€nok majú P.ednosť ustanovenie obsiahnuté
V zmluve. avšak teto nemôźu byťv íorpore 5ovśeob6ne záväŻnými
pÍávnymi pr€dpismi.

3. Ak 9 v zmluve alebo v tý.hto obchodnÝch podmienkach odkazuie
ná úpÉvu Uvedenú v dokumentoch vydaných Dodáváterom (napĹ
cenník dodávky elektriny .lebo cennĺk služieb Dodávátera) alebo
PDs (napĹ prevádřkový poriadoł, techni.ke podmienky alebo
cennĺkślužieb PDs), je píe posúdenie pŕiva pvinnostĺ rouhodUjúCe
znenie platné v ćase ich uplatnenia, ak nie je v týahto obchodnÝch
podmienkach Uvedené inak.

4' Dodávatermáprávo jedno{Íenne m€niťtietoob.hodné podmienký
pĺićom odbeńtel má píávo byť o Żm€ne okhodný.h podmienok
inĺoímovántí obchodné rcdmienkY a kaźdú ich !ńenu Dodáváter
eeÍeiňuje na webovom sídle oodávateľa najm€nej tridsať
(30) dní p.ed ich tičinnośťou' Dodáveter ie opÍávnený plistlipiť
k jednostrannei zńeňe týchto obchodných podmienok, najmá,
ale ni€len V pÍípade zmeny právnych píedpisoY Żmeny okolnoitĺ
alebo vÝvoja nô trhu s elektíinou, potreby Ndrobnejśej úprävy
wájońných práv a povinnostĺ zmluvných stráń pri plnenĺ pr€dmetu
Żmluvt', Żmeny technickýth možno*ĺ plnenia píedmetu zmluvY
alebo z iných dôvodov a skutočnośi odóWdňujúcich potrebu
Wkonanaazmenytýthtoobchodnŕh podmienok.

5' zmluvné Śtŕany s. zävä.Ujú, ž€ budú Chrániŕ ä ule;ovať pred ređmi
osobam' dôv€fné informácie. Žiedne zo zmluvĄich sván be,
pĺŚońńého súhlesu druhej Źńluvnel' stíenY neposlrytné infoŕńácie
o ob$hu żńllvy s Výnimkou verejne publikovaný.h inforńá.ií, a to
ani včiastkovom ro6ahu, tretej stíane 5 výnimkou osôb ov|ádajúcich
a osób ovládaných rovnakou ovládájÚcou osobou a s uinimkou
poslq^nutie týchto informáciĺ oodávateroń ďalším spoločnostiam
v rámcĺ skupiny zsE' ało aj PDs, ak]'e to 5 ohredoń na denÚ sĺtuáciu
newhnutné. skupinou zsE 9 píe t€nto účel íozumie spoločnosť
západoslovenská eneÍ8etiká, a'Ś' (lČo:3582355r) a vš€tky ńou
ovládené osoby v żmysl€ !66a od5. 1 obchodného .ákonníká.
Rovnakým 5pô5oboń budú íÉnY Chíáni( dôv€íné infoÍmácie

1.2

r.5 zmluvou
podmienok

30 000 kwh,
1.2.2 odberátelelekÜiny

zmluvu o zdíuženej dodávke eleklriny; takýlo odbeí sa
za neoprávnený odber rcvaŽuje odo dňa, keď odbeíateI
elektrany äbÍánil pÍeŕušeniu di'Íibúcie eĺektíinY álebo
neumožnil prerušenie dodávky €léłtíins älebo

16.1.5 ak odbeíate[ elektriny nedodržal obmedzenia určené
dodávateÍom elektřińy, píaüádżłovateÍom pÍenosovej
sÚstävy al€bo PDs.

16.2 odbeEter elekBiny je povinný nahĺädiť škodu spôsobenú
neoprávneným odbercm elektíiny a nákladY J tým súviliace osobe'
ktorej škod. v2niklá. Ak neńožno vyčĺsli( skutočne vŻniknutú škodu
nä aáklede obiektivrrych a spoíahlivých podkladov použĺje 5a spôsob
výpočtu škody spôsbenej neoprávneným odberom elektÍinY
ustanovený všeob€cne żávä2ným právnyń predpi5om j'

člÁruoĺ xvtl. zooPoVEDNosŤ zA šKoDU
A oKotNosTl vYt uČulÚct zooPovEDNosŤ
17'1 zmluvné stŘny sú povinnć pÍedchádŻať škodám a prĺpadné škody

minimali!ovať.
17'2 zodpovednoĺť 2a šłodu ô náhrada škody s riadia ustenoveniami

všeobecne zává.ných právnych predpisov a indivjduálnou úpíavou
uvedenou v týchto obthodných podmienkđch a zmluve'

17'3Ak poruši niektoĺá .o zmluvných strán pövjnnostĺ Wplývaiúce
zo zmluw týchto obchodńých podmienok alebo vš€ob€cne
Żávä2nýth pnívnYch predpisov poškodená zmluvôá 5tEnB má
právo na náhÉdu píeuká,atelne wniknutej škody okÍem píípedov
okolnoltĺ Wlučujúcich .odpovedno5ť podra 5374 obchodného
zákônnĺka a ďalśích píípadoÝ e okolnosť Uvedenýŕh v tomto článku
obchodných podńienok.

17'4 za okolnosti vylučUjúce Żodpovednośťśä povážujú n.jmá, alenielen:
17.4'1 íÍaiky výlÚky a iné odvetvové spory pokiar táto udalorť

nästane v dô5ledku organizovanja tretimi staanamĺ,
17.4'2 vojny, obča.nske ô vojensłé nerckoje, teroÍistickÉ Útoky'

blokádY, povíôniô, výtrinosla, epidémie, k fanténne
obmedz€nia (a toajvprĺpade, aktieto ololnosti exiíUjúa sú
známe alebo predvĺdaterné v čase uzávľetia am]uw), alebo

17.4.3 blesk, Źemetrasenie, poźiaí, búała, neĺody alebo varovanie
pred nimi, zápĺavy'

st.ená dotkndá okolnosťama Wlučuiúcimi jej zodpovedno!ť je
povinná o týchto okolnoJtiäch bezodłladne pisomne infoímováť
druhú zmluvnú stíanU a vyłaÍjU k íokovániu.
Na požiadánie predloií rmluvná *ŕena odvolávajúca s na okolnosti
vylUčUjúce lodpovedno'ť druhej zmlUvnej st..ne dôVeryhodnÝ dôkaz
o takejto skutočnosti. Pokial sa zmluvné strany nedohodnÚ anek,
budú po Eniku okolnostĺ vylučUjúcich rodpovedno9ť pok.ačďať
v pln€nĺ svojich.ávä.lov pdra zmluvy, pokiarje to íolumne molné
e budú hrádať iné alternatĺvne prostÍiedly na plnenie zmluvy,
ktorým nebíánia okolnr!ňWlučuJúCe2odpovedno5ť.

17's zä okolno'ti wlućujú.e zodpowdnoí na strane Dodávateĺa 5a
považujú ái:
17.5'1 í.v núdre v eléktíoeneí8etĺke elebo píedchádzanie jeho

wniłU podľa zákona o €neí8etike a jeho Wkonávacích

a odbereterom ako uíaniterným odbeÍáterom elekriny po dobu,
p ktoíÚ je odbeĚt€rovi pŕiŻnäná dodáVká elektíińy za cenu
Íe8ulovanú úŕadom podra čIánk! |V Podmi€nŁou na priznanj€
dodávky elektŕiny za ćenu ŕegulovanú úrädoń je píedchád.ejúce
upĺatnenie píáva na dodávku elektíiav aa cenu íe8Ulovanú úíadom
zíaniteÍnýń odbeláleĺom elel1íiny podra článku lll'.

Úřádomsa

predpisov
17.5'2 żaradenie osôb dodáv.júcich e|ekÍinu pĺe DodáEtela na

niektorý sänkčný.o2nań/íežiń podĺa pĺí9lušných právnych
píedpisov slovenskej íepubliký Európslei únie, spoj€ných
šlátov ameÍi.ký.h alebo Velłej Británie,

17.5'3 2áke2 zmluvnej spolupráce/obchodovanaa s osobami
dodáv.júcimi elektÍinu pĺe Dodávateĺa podía príslušných
píávnych píedpiŚov slovenskej republikv Európsłej únié,

ČtÁNoK ll. UPIATNENlE pRÁvł ľł oooÁvxu
EtEKTRlNY zA cENU REGutovANÚ ÚRADoM
2.l zranit€rný odbeĺeteí elektíiny. ktoď má uzavoíenú żfiluvÜ rä

cenu nepodliehôjÚcu cenov€j re8ulácii, si uplatnĺ právo na dodávku
elektÍiny za .enu íe8ulovanú úíadom tal, že Nžiada dodávatera
elektriny o uzatvorenie 2mluvy o zdÍUženej dodávle elektrinY Ża

cenu íe8ulovanÚ úíádom. Účinnosť 2mluvY o Żdruženej dodávke
elektÍinv ?a cenu íe8ulovanú úrádom nástáhe pM/m dňom ketieho
mesiaca, ktorý nasl€duje po mesiaci, v ktorom bola táto zmluva

2'2 zranitelhÝ odbent€ľ elektrany ktorý 5a pripája do distribučnej
5Ú'taw alebo ktorý pokEčuje v odb€í€ elektrinY na oM po zmene
odbeŕáterô elelkiny e zÍáńiterný odberaEr ebktliny ktorému
dodáva élektrinu dodávet€ľposlednej inštáncie, śi píávo ne dodáVku
eleltÍiny 2a c€nu Íe8Ulovanú Úr3dom Uplatnĺ kedykoľveł v prjeb€hU
kalendáÍneho íoka tak, že požaada dodávateía elekriny o dodávku
elektíiny na zállade rmluvY żá c€nu ŕe8u!ovanú úradoň.

čLÁNoK lll. DoBA TRVANlA zMtUvY zA c€NU
REGUtoVANÚ Únłooľvl n ruoŽľosŤ lel vÝpoveot
].1 zmluva za cenu re8ulovanú úradom 5a uzalvára na dob! neurčatú

'lebo 
na dobU uÍčitú v trvani dvaná5ť po sebe nasledUjúcich

kalendárnych me5iacoÝ
3.2 ooba trvania Żmluvy rá c€nu í€gulovänú úradoń sa opalovane

predlžuie o dvané5( po 5ebe naďeduiúcich me'i..ov a lo na ráklade
pisomného prejavu vôte rÉnĺteĺného odberateľa. PíedÍienje
tNania zmluvy uravretej nB dobu uíčĺtÚ na ďalśie obdobie j€
možné najneskôr dva lalendárne m€'iace pred Ukončenĺm zmluw
za cenu ĺe8ulovánú úradom UraNorenej s dodávát€ĺom €|€ktriny.
Ak nedôjde k pĺsomnému prejalu vóle 2Bńiteĺného odberatera vo

ä skutoćnosti tvoíiace obchodné tajomŚbo tíetei osoby, ktoíé
boli touto tŕeťou stranou poskytnuté niektorej 

'o 
zmluvný.h stfi'n

s dovoIenĺm ich ďalšieho použiňa. závä2ok fthíany utaj€nia truá
po €elú dobu tĺania skutďnostĺ No.iacich obchodné tajoms(vo
alebo t.vania záujmu och6nYdóverných informácií. zmtUvné stňny

Whláška M ini5te6M h6 pďá6wa ć' 292/2012 L z-, klorcu 9 usbnovuj€ spô$b uipďtu śkody spô9benei

! 2 pĺsm. k) 2ákoná o regulácii
q 62 ákoMč.44a/2m8z' z' o triálnvch služhŁhaozrene á doplnenízákona č.455/1sl Żb. o živnosten'kom
podniłaní (živnđen5kýŻákon) v 2neni neskoÍšíá predpi$v
ś 45 zákoneč.305/2m5z' 2. osiálnopŕávńej fthEnedetĺaosfiiálnej kuńtele aozmeneädoplneni
niektďých úkonď v zreni ne9l@Íších pÍedpisw

É 2L zákona č' 43/2o1o z' z' o dotáciách nä ÍoNj b'iwńia a o sli|nm bń€nĺ v rn€ni zákom
č. 3su2o20 2. ..
záko^ i'' Ż22/202Ż z. Ż. o ś1átńei podpďe nájomného bý\Eni. a o zmene a doplnenĺ niektoíýth 2ákonď
! 2 ods' 5uikona Nárcdnej €dyslwenskej republikyč' 182/1993z. Ż.vrnenĺzákone č' 15l/1995 2. z.
svýnimłou pŕĺtdovupńÉnýĹh v 596gzákona o eneĘetike
ś 11 ods.6zákone o ítulácĺi
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ńôiu 
'prístupniĺ 

dôveÍné infoÍmácie svo'im poEdcom alebo iným
poskytoveteľom služieĘ ako aj or8ánom, ktoÍé požadujú dané
informácie v súlade s pííslušnými pfiívnYmi predpismi. zmluvné
strany sú pinné Wkonaĺ všetky rctí€bné kíokĺ aby všetĘ osby
a oĘiíny, ktoŕé zísłall dôÉrné infoŕmácie podla tohto článku,
óchovávali ich dóvemđ''

6. obchodné podmieńkv dňom nedobudnuäe účinnoíi ńähŕád.ajú
dote6Ż p|etĺé e účinné okhodné podmienký

7. odb€ntel je pri eleltrcnĺcléj ä telefoĺicłej komunikáaii
s Dodá€telom povinný identifikova( 5a oHEdným menom, resp.
menom a priesiskoń, żákażníďym číŚlom, číslom zmluvného účtu,
Eĺc ffiom, ćíslom oM, číslom miđ.sFríeĘ id.ntifikečďm
číŚlom (lčo), edíeu oM (ňiesta srctreby) a adre$u sĺdla' Íe3p.
mieía Podnikaniä odb€ratera ekktíiny, ďalšíń identifikátoíom
prc dodatďnú autentifikáciu (ak ie k dispoĺcii), e to podra ich
kombinácie vŕadovanej tríenÝm pía@vnĺkom Dodávatera,
ak bude ne tento úkon Wvaľĺ Povinnosť odbeEtera pdra
p.edchádĚjúe.iÉty pleti naimä pŕa úkontrh odb€Bbra tý}ójú.lch
9 zmeńYalebozánlku rmluvy z dôWdU ochńny zńluvńÝchtt'ahoŁ
všetle lomuniłácia so álorníckyni .Iužbemi ĺprichádzajúca
e odchádajúo) ie elekt@ĺickY żaznamenávaná a zdo*umeńt@aná
v súlad€ s pííślušnýńi Platnými pŕávnymi predpismi, najmä
píďpismi đhEry GobĎich Údajov fudávateľ je oprávneńý
využĺvať záznamY volanĺ na ákaznícku IinłU oodávateľa výlučne
pri uplatňovanĺ práv a výkone pďinnoíí wplývajúciah b zmIuw
ô týEhto oP odbeEter śúhlaśí, aby nahÍávky hďo.ď, kto.é reali'uje
a archavlJe DodáveteĹ v súlade s vyśši€ uEdeným slúžali v pńpade
potreĘ áko ÍozMujúcl hlawý ŕanam a jedeh z dôłárný€h
pÍostíiedkov v prlpadných !po@h.

8. odbeÉter uderuje podpi$m 
'mĺuvy 

Dodávateľovi sÚhlás so
zasielaním spŕáv infoíńácií. pobrdeíí o doŕuřenĺ sprá9 Ur8€ncií
e iných o2námení vo v&i zńluvY a je| pln€nia prcstÍednĺctom

elektíonických prostíiedkov prcdovśetkým elekłonickou po{tou,
kíátkYch textovýÍh správ (sMs) na €lektíonický kontakt odbeEtéľä,
pokiar oodávateř má tákÝto lontak odbéíeleľa k disPzícii. Tento
súhlaś sa ďalej vŻťehuie aj n. asielanie obchodnýth olnámeńĺ
v elektrcnickej aj Ý pí$mnej foÍme W veci dodávok eleklńny
. súvisiäcich 5lulieb Dodávatelom odberät€lovi. odb€íatermá přáW
odmietnuí otrchodné inforńácie rasi€lané elektronickou ĺormou
v 

'nysle 
platnýEh pnivnYch predpis' Dodávatel nezodpwdá za

pÍĺpadné zneužitie elektronlcł€j komunikácle za'lanei na e_mailovú
adíe'u oznámenú odb€raterom'
v prípade, že právne predpiry sR vYdané p U.aMrení zmluýy
znenožni3 Dodávaterovl plniť śi pďinnolti podre rmluq a/
alebo k riadnemu plneniu povinnośtí zmluvných stíán zo zmlÚW
bude newhnutné UzavíĺeÍ ďalšiu zmluvu/hluvy aĺebo dodatok
k zm|uve, pEdovšetlým v prĺpade Wdániä nového elebo nowly Ul
exiśujúceho 2ákona o en€tsetike a/alebo vykonávacieho práWeho
predpiso stanovujÚceho pBvidlá píe funtovanie tĺhu s elekrinou,
9 lmluvnÉ strany zaväzujú do páháíich {15) dnĺ od dorÜč€nia
výŻw fudávatera odbenteĺovi u.Mieť dodatok k żmluw a/alebo
Úzawo.iť nďú żmluvu/zmluvY tak. abv ia mohlo íiadne pokĘčoEt'
v plnenĺ účelu exi9tujúcei zmluw t. j' połračovať v okhodnom
tťahu Dodávetela a odb€Etera. odbeíater sa zaväzuje ak(eptotť
návń úpÉvY existujúcei.mluw a/elebo návrh nďei .mluwzmĺúv
ktoré budú tvoŕiť sÚčaí výzvy Đodávatere, Ża predpokladu. že
úpíMu existujú(ej zmluvy či nowu znluwu/.mluęmi nedôjd€
k zhoršeniu jeho poíďenia vo EťähU ś Dodávatéřom nad ráńec,
korý Śi vY'adujú predpisýWdáné po Uzatvorenĺrmluw.
lnĺormácie o dodávk€ éleltÍinĺ cenách ża dodávłU elektriny,
ślÜžbách spjenÝ.h 5 dodávkou elektŕinY ä o ektuálnei ponuk€
tďerov a ślüžieb Dodávatéľa môl€ odb€Íateí získať ĺä webovom
sĺdle oodáEtera abbov ktorcmlor€k zák lníckom centíe'

11' lnformáciô o podiele iednotlivých druhov primárnych
ener8etických rdrcjov na elektrine nakúpenej alebo vYŕobenej
dodáwterom elektÍiry a účelom jej dodávky odb€EteÍom
elektrinY v pÍedchádlaJúrm roku bude uvedená na Íaktúre za
dodávku elektÍiny. lníomácła o vPlyv€ výŕoby el€ktriny nakúpenéi
alebo WÍobenei dodáveterom elekriny 'a účeloń jej dodávkY
odb€íaterom elektíiry v pŕedchádzajú@m roku na žirctné
prcśtíedie, vrátane údajov o emiaiá(h co, a rádioakhvnom odpade
wniknutom pri výÍotttejtoelektrinÍ sú uvedené na webowm sídle
DodáEtera'

12. lnfomácia o pfiivach ä povinnostiaah odb€ôtelov €lektŕiny lú
u€rejnené na web@m rĺdle Dodáwtera.

13. Ustánownia rmĺry vrátene týthto obóodnýth podmienok sÚ
oddeliterné. Ak É počas tMnia 2mluvného ęťahu stane akékorvek
ustsnoEnie zmlury, E5p. obchodnth Fdmienok (alebo jeho
česö) neplatným alebo nevYnútiterným v dôsledku zmeny platných
právńWh pÍedpasov, nebude tým dotknutá platn$ťani vynúľitérnosí
oltatnýah usenď€ní a 

'mluvné 
stranY 9 Żaväzujú ŕoloBt ścieroń

úpíeY lmluvného vrťahu v.mYile nMj pÍávnej úp€vY e nehńdiŕ
dotknuté uitanďenia novými, Uíčenými právnou úpBWU, resp'
zmenou tak, ôby bol ědrovaný účel Żmluvy a rámery zmluvnýf,h
5tíáń obsiahnuté v pôWdnýlh ustanowniach' oo doby nahÍadenia
podte predchádŻajúcej wty platí bdpovedajú6 pŕáWa úp6E
všeobecne żáťázný.h právnych predpisov slownskej republiky'

14. Đňom nadobudnutia účinnosti tieto obchodné podmiénky
nahrád.äjú obchodné podńĺenkv: ob.hodné podmienky k żmluw
o adíuŽenej dodávle elektíiry pre fir.Íry e oĘanlrácje spolďnosti
V,ithodoslďenlká enerBetiłá a.ś. tjčinné od 01'o1.2023.

1s. lieto obchodné podmienky nedobúdajú účinnoí dńa 18. 1. 2025

9.

10.
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sÚHnru oBsAHU zMLUVY o zDRuŽrĺĺu oooÁvKE ELEKTRINY

W=

lil I til ril r rililililililililililililililt il ililt I ililr ililIilt til

Dodávateľ
obchodné meno:
Sídlo spoločnosti:
Korešpondenčná adresa :

Bankové spojenie:

štatutárny orgán:

Zápĺs v registri

odberateľ
obchodné meno: Základná škola s materskou školou Rudinská
Sídlo spoločnostĺ: Rudinská tLs,o23 31 Rudinská
Korešpondenčná adresa: Rudinská t1-s,o23 31 Rudinská

Zákaznícke číslo: 5L0L2757L7
štatutárny orgán
Meno, priezvisko, funkcia: Jarmila Pučeková,
E-mail; zsrudinska@centrum.sk

Východoslovenská energetika a.s. lČo: 44483767
Mlynská 3L,o4291Košice tč opH: sK202273o457
Mlynská 3I, o42 91 Košice DlČ: 2022730457
VÚB, a.s.,

IBAN: SK25 0200 0000 0015 8352 9153, BIC: SUBA SKBX

Predstavenstvo, ktorého aktuálny zoznam členov je uvedený v obchodnom registri SR
a je dostupný na webovej stránke www'orsr.sk
obchodný register Mestského súdu Košice, oddiel Sa, vložka č,. L628lv

lčo:
lČ opH:
Dlč:

Telefón

378L2483

+421908510157

Cena NT**
EUR/MWh
bez DPH

Podmienky ponúkanej dodávky elektriny

Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Dodávatel'a zabezpečiť odberateľovi dodávku elektriny do jeho odberných
miest (d'alej len ,,oM"), prevzatie zodpovednosti za odchýlku, distribučné a ostatné regulované služby v súlade
so Zmluvou, Cenníkom elektriny a obchodnými podmienkami Dodávateľa k zmluve o združenej dodávke elektriny
pre odberateľov elektriny mimo domácnosti (d'alej len ,,oP").odberateľ sa zaväzuje počas trvanĺa Zmluvy od
Dodávatel'a odoberať elektrinu a ostatné s|užby prijať a zaplatiť za ne Dodávateľovi dohodnutú cenu určenú podlä
zvoleného produktu'

Trvanie zmluvy: 24 mesiacov odo dňa účinnostĺ Zmluvy

Platobné podmienky

Frekvenciaplatieb: mesačne
Spôsob úhrady: bankov'ý prevod Č. ĺrtu (lBAN): sK1356oooooooo9692733oo2
Splatnosť: vždy k 15. dňu v meslaci

Cena
Po uplynutí dohodnutej doby trvania Zmluvy a počas trvania d'alšieho Zmluvného obdobia bude odberateľovi
fakturovaná cena podľa aktuálneho Cenníka elektriny Dodávateľa pre firmy a organizácie (neregulovaných
koncových odberateľov mimo domácnosti) pokial'sa odberatel'a Dodávatel'nedohodnú inak.

Cena za dodávku elektrĺny je dohodnutá počas trvania Zmluvy zmluvnými stranami podľa produktu:

Produkt Cena VT*
EUR/MWh
bez DPH

INDIVIDUAT KLASIK
je jednotarifný produkt

113,96

INDIVIDUAL DUO
je dvojtarifný produkt s dobou platnosti nízkej tarĺfy 8 hodín denne

97,t5

.:

'

a,

.j

-t
.a

oRD-14239206-H0G0W9
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* Cena vo vysokej tarife.
** Cena v nízkej tarife. Nízku tarifu (NT) určuje a na svojom webovom sídle zverejňuje príslušný PDS.

Doba trvania Zmluvy
Zmluva sa uzatvára na dobu určitú podl'a zvolenej doby jej trvania. Po uplynutí tejto doby sa Zmluva predlžuje

o d'alších 12 kalendárnych mesiacov, a to aj opakovane, ak odberatel'nedoručí písomné oznámenie Dodávatelbvi,
že trvá na ukončeníZmluvy.

Podmienky ukončenia Zmluvy
Ukončenie Zmluvy je možné najneskôr 3 mesiace, najskôr však 6 mesiacov pred uplynutím doby trvania Zmluvy

alebo pred uplynutím každej d'alšej predÍženej doby trvania Zmluvy'

Dodávateľ je oprávnený meniť oP, alebo cenu za dodávku elektriny, ktorá je stanovená v príslušnom Cenníku.

Dodávatel' je povinný o zmene oP, alebo o zmene ceny za dodávku elektriny stanovenej v Cenníku informovať
odberateľa najneskôr 30 dní pred účinnosťou zmeny prostredníctvom svojho webového sídla (prípadne

prostredníctvom digĺtálneho zákazníckeho portálu) alebo zaslaním oznámenia odberateľovi písomne (prípadne

e-mailom)' Ak odberatel' nesúhlasí so zmenou oP/zmenou ceny, ktorú mu Dodávatel' oznámil v zmysle tohto
bodu, je oprávnený Zmluvu s účinnosťou najskôr k plánovanému dňu účinnosti zmeny bezodplatne písomne

vypovedať. Výpoved'Zmluvy musí byť doručená Dodávatelbvi najneskôr 15 dní pred plánovaným dňom účinnosti
zmeny OP/zmeny ceny.

V prípade, že odberateľ po uverejnení oznámenia Dodávatelbm Zmluvu nevypovie spôsobom vymedzeným
v tomto bode alebo sa s Dodávatelbm nedohodne ĺnak, znamená to, že odberateľ akceptoval návrh na zmenu oP,
alebo návrh na zmenu ceny za dodávku elektriny a je povinný plniť Zmluvu podl'a nových/zmenených oP, ktoré sú
potom pre obe Zmluvné strany záväzné'

ilil ril ril r ililililil illililIililililililt il illlr I lllll llllllll lil
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